





AL ORSL M.KIR. ENEAKADEMIA TANANYAGA — ~ /™
2t/

 ROISHYAI KAROLY KIADASA

‘Tanulmanyok

LKOTET: OP.10. IL.KOTET: OP.25.

el6szoval, ujjrenddel és jegyzetekkel
ellatta

SZENDY ARPAD

az Orsz. ' Kir Zeneakadémia zongoraftanszakénak tanara.

I. Katet : Op.10. K 2.50 netto
I Kotet : Op.25. K. 250 netto




A1l ¢

Zongora-iskoldk, tanulméinyok és eldadasi darabok legnagyobbrészt az Orssdgos Magyar Kirdlyi Zeneakadémia tananyagabél
Chovan Kalman methodikai tanterve szerint, fill” kiegészitve a legujabban megjeient tananyaggal. Tl

A zongoratanar
és minden tirekvh zongorista

nélklizhetetlan kézikdnyve:

A zongorajatek

modszertana (Methodika)
mint zensi neveldsi eszkiz

irta: CHOVAN KALMAN

ax 1), M. Kir. Zeneakadémia tanara
a Fongoratandr-képzd veretije.

Altalinos, elméleti és gyakorlati
rése epy kotetben szamos hangjegy-
peldaval

Maizodik jawilolt es bovitett kiadas.
A Zensakad. legujabb feljes tantervével.
Ara filzve 4.— ; vazk G.—

Az Orszagos M. Kir. Zeneakademia

hivatalos uj magyar tauanraﬂ

és egyeb értékes zeneszerzemények
rendszeras csoportositasban.
I. euf. (Elemi oszldly.)

a) Aongora-sskola,
CED?’AH K Elmdleti ébs
zongora-iskola. I. kot... .

b} Eloaddsi dar rib{rfn

n.!.l'ﬂn- 8Z. Op. 78 Hérom szounatina
(C-dur, C-dur, G-dur). Egy fizetben . n 2 —

II. évf. (dkad. gyakorle I. o.)

a) Guakorlatok £s tanulmanyok.
CHOVAN K. Elméleti é8 gyakorlati zon-
gora-iakola, II. kbt . n4.50
BRAUN P. A kéztarths ¢a billontés maod-
szere. Alnoezle Bzendy Arpad. 5 [éloldalas
gremleltetd kappel eredeli lenykép-falvilelek
nyoman biseges magyarazd sroveggel . n 2
THOMAN I. Ujjgyakorlatok [!"uiﬂnlul.}.gn
gan Ex jamelelve : II—VI. evl} . . 3.80

h) Elbadds: darabok.
CHOVAN X Magyar lant. Fokozalosan
halado kdnnyd eljadasi docabok a magye-
vos ritmus &5 kifejezds fejlesztossre
I sorozat Op. 33 Négy fuzeti:
I fdzet: 1. Ke:d}ﬁl fohAsezal 2 Ar-
tatlan 6rom. Andalgd . . - n 1.80
IL. fiizet: 4. A reményher.. 5. Garibaldi-
ndta. 6. Bhsongas . - . . o 1,80
I-11. tiizet : 11111 éviolyam.
HI-- 1V, fizel klazd a [V—V dvioclyamban
Mind a 4 fizet {a teljes I. soromat:
12 darab) egy k8tetben . . . . . . n fi—

III. evy. (Il gyakorio oszt)

Evakoriatd
« o« 0 40

a) Gyakorlatok és tanwlmdnyok :
BERTINI-CHOVAN. 45 valogatott zon-
goratanulmany Beitini Op. 28, 52 (00, és
134. miveibsl. (Elotrea a lI—-V, eécl.-ban,
a [ll.ikban az 1.-15. szam jitszandd) n 4.—
CZERNY - CHOVAN. qumﬂ-lvanyek Czerny
Op. 139, 261, 385., 635., B2[., B49. mivei
bol kivalogatott flélnnu]manyuk Crerny-
Bxendy: Op. 209, & keziigyenség isk.ola
JAbhox (1--12 szdwm jilszando) . . 2.50
THOMAN I Ujjgvakoriatok. [Fnl].ataiagn-
san ca igmetelve a II—VI. evl-ban) . n 3.60

by Elfzddsi darabok:

AGOGHALY K I. ¢s II kéanyli magyar
rhapezddia Z R

BATOR SZ. 20 If]u-atl d:a.m
I. MAzet Op. Tin, 1—I110, sean g.l NI &%i.-ban
az 1 7. 85, jatzzandeg) . o 2.50

CHOVAN lq.—sur lant. Fokozatosan
baladé konnyil eléadas: darabok a magya=
ros ritmus és kifejexéa lejleszidsére,

I. SOROZAT. Op. 35 Négy luzat
I fizet: |. Kezdjhk fohisazal. 2. Ar-
tatlan orém 3. Andalgd n 180
IIL. fiizet - 4. A reményhez 5. Garlbaldi-
néta & Bhasonghs i
I—-11, fazet: 11— LIN. évfolyam
H1-1V. fdzel lisd & IV—V. oviolyamban
Mind & 4 fiiz. {A teljes I, sorozat: 12 da-
rab] egy kitetben B -
= (ip. 38 VirAgregek. 1{.! I.unllm Jul!omdn
rab. (LIl - 1V, aviolyam)
I fizet ‘:.cnzu.mrw.&p
Tulipan Gybngyvirig .
II. fuzet Hozsa, Nefelajis. Huruat!au Pi ||.u.f»
Hervadas

Chovan - féle SZDIATIH.& GY UJTE
MENY I kit (vilogalva) hod

BIKLOB A Op. 3% 1. 32. Valtozatok n 1. —

— (lp. 84 Epigrammaik § ecloadast kepzd
darab : |. Bajkdban 2. Virdgok kbzoit.
3 A morgdéf jii kinai babz. 4. Mokn
3. A viszootidtas . . s ni

TARNAY A Op. 60 Hfugddl p!:nzekn I

= Dp &!. Régi bangok .

= Op 82 Valse noble : .

(ifjusigi darabok 1=3. 82.)

— Op. 82, Virhgos réten, Hat k3onyl és
dallamos eioadast darab. |. Bhzavirdg. 2.
Pipacs. 8 Harangvirdg. 4. Brarkalib 5.
Pitypang Bxikfn, (11 -IV. &vf.) an 1.
Teljesen ogy fizethen . . 0 4.50

THOMAN I. Hat mag:,rar alnldéus.l darab.
Klnsszikus m@iformaban. haromszakasos dal-
forma, varidtiék, szonatina, ronde-forma. Tel-
jesen egy Mizetben . . - . .. .. .. 450

Liliam Jacrint
o

Rozsnyai liaroly Iionyv- és zenemii-HeresHedése Budapest, IV,

I¥. évf. (ITY. gyakorid oszl)

a) Gyakerlatok és lunwlmdnyok :

BERTINI-CHOVAN. 456 wvalogatott xzon-
goratanulmboy (1I- V i&vf, & 1V-ikben a
16—30. szam jpfsrandd) 4.—

CZERNY - CHOVAN BIZEMELVENYEH.
(ML-—1V. évl., INV-ikben 13 - 24, szdm) o 2.50

THOMAN I Ujjgyakorlatok \Fl.‘i‘,lai.f' ago-
san II-VL evl) n 3.60

— Hangsoriakola. (IV-—-VII. avi) n 3.0

by Elfiaddss darabok:

AGOHAZY K III. kénnyi magyar rhap-
sxddia -
BATOR BZ. Up 75 Il:qnuatgp (V. avi),
Gawotte (V. &vl), Barabandas (IV: 3
@igue (Y avl) Egy kitethen . . .
— 20 ifjusagi darnb. I fizet L‘ﬂ
I— 10 szam. (IV évl. 8—10. szam) .
CHOVAN K. Magyar lant. Fuku:.:zluann
haladé konnyi oléadasi daralck a magya-
ros ritmus és klfej.l'zén fejlosztisdre.
1 sorozat (]p j3. Négy fliizet
IIXI. fiizet. Cnalngatd 5. Didk induld.
9. A Atau - n 1.80
Iv. ﬂwet U Fényes osnillag. ‘ Tu
borzé.
HI-IV; r:?t! l' V. éviolyam.
I H. [azet d a -1, évfolyamban.
Mind a 4 [izel fa teljes I. sorozat: 12
darab) egy kiétetben n b
Hagvar lant. IT. sorozat. Op. 35 3 fizct
L. 1. Hégi emlak, 2, Gondizd . . B 1L.ED
II. .'i Sirvit \'Ii‘i|!||l 1. Virdg és tovia o 2.40
5 Borura derii. 8, Magasan repiil n 2.
a 3 fdzet (a teljes II. sorout
6 41=u=IJ| egy kitetben. . .
CHO 'FAH K Op. 38 'Vu'.lgrngeh;
kiénnyu jellemdnrab. (1II-—-IV. évl):
I fixet. Szazszorszhp.  Lili
Falipan, GyGogyvirig
1x. fhzet Rozsa Nefelejis. Borml‘rnn P pncs.
Hervadas . . 8.
Chovan - féle azmu'rma Grh:rz-
MENY. II Hnt‘t (vilog.) 2,50
BIELOCS A. Op. 33, 2. sr. Vipyakozis n i
— Op. 38%. 3. =z Mas;-yar rhapszddia n 1.50
Tarnay A Up. 63 Pleretie kisasszony n 1,-
— (Op. 4. Naplemente
— Oy, 85, Vidédm ta‘crnaaig 1,500
Oip. 66, Merengés . , . 5 2 1 50
— Op. 67. A réten . . v 150
Op. 65 Holdviligos éj]al 1450
— Op A kis fruska 1 1.G0
Gp 7l. Osxi napsagar . . = 2
(Ifjusagi darabok 4— 10, 12, g w-v-u'.
TARNAY A (p. H2 Viré{as l'@'tﬂ'ﬂ. Hzl
hdnnyd &z dallamos elfadasi darab.
1. Baravirag. 2. Pipacs. § Harangvirag.
4. Szarkaldbh. 5. 8. Bzikfu.
(HI—LV. évivlyam) 4 nl-—
Teljosen sgy fDzethen . < oomoRSD
VARKONYI B lfnna.ri albam I. 68 IT.
fhxzot (4—4 kis darab) Fizetje . . .4 0 2.—

¥. évf. (I. elokésziti oszt.)

a) Gyokorlatok 45 tanulmdnyok

BACH-SZENDY, 15 valogatott kis prae-
ladium. Fokoratos Gusreallilizban, aijrend
del, eldadasi jelekkel ¢s  [egyzetekhel n 2.50

- Proeludinmek &8 kizs fagdk Fokozalos
oaszeillitasban, ujpenddel, eldaddsi jalekkel
ds jepyzetekkel Folytatilapgosan jatszandd az
V—VII. dviolyamban). . s0

BERTINI-CHOVAN. 45 vﬁlug—atott Ton-
goratannlmany. (III--V, évl, Vikben a
3i-45 =x. jalszandd) & adyey

CLERNY -BZENDY. !1;: c.‘*.l .l HH:unqs
ség iskolkjs (Schuls dor Gueliofigkeily At
dulrw\n ||un,"|{*|..—| 05 |1|a.|i:?a.r1zn Iegyzate k-
kel I. 68 IT. fi dmrabja . B n1.50

T!IDHANI U];lfyﬂurutek (Folytatdlago-
zan ; II—WVIL. év 5 n 360
mnguorllkol-\ {(IV—-VIL ovl) . n .80

b) Eltaddsi darabok :
AGGHAZY X. IV rhapszédia. . . n 2.—

BARTOK B. Tiz kbénny(i zongoradarab n.3.

Ip. 6. Tizennégy zongoradarab o 5—
BATOR BZ (p.75. Menuett (V.4v[) Gavotte

(V. &vl), Barabande (IV. évl), Gigune (V.

evl} Egyben . 2
BATOR EZ 20 1f]ul:i_g'i darab:

IT fizet. Op TTh 11--20. sz - .om 250
CHOVAN K. Op. 28 Csaladi finnep. 5 uld

adagi darab az iljusag szramara

1 Megnyité. . Lassn kerlngd Epvhit

egy Mizelben . n 150
8. Mennetto d. !I'I&ill'l‘lu 5. Dngh:l..-use
(Csdrdds) Kialin-kilin

Teljesen ogy kotetben | Fee .‘-,
CHOVAN H Magyar 1unl Fokoratosan

haladd koonyi eloadasi darabok o magya-

ros ritmns és8 kifejezéa fejleszibsira,

I. sorogat, Op. 33, Négy fizel:

111, fiizet : 7. Cealogatd. 5. Diak-{vdnld.

ii, Fényes osillag
] . 12. Deru-born . . . . .

IM-IY. fizet: IN=V dviolpam.

I—1I, fizel ldsd a H=1I. éviolyamban,

Mind a 4 fiizel [a teljos I. sorozat: 12

darab) egy kitetben . n 6.—
— Magyar lanf IIL iuru:lt ')p 3‘1‘

1. ax. Mika tdvén" Ma;'{u abrand n 1.50

LANYI E. Op. 160, Lyral bangul , 10
aldad. dapab (V—VIL evf,) S fizet . A n 2. —
BEENDY A Aliegro O-dur . . m 150
TARNAY A OUp 70. Ax ordel kipolnandl
Alj. darabok 11.s52.) B
VARHEONYIB. Ifjusig! album. ITL.f. 0 2.

VI, évf. (I1. elokészitd oaxt)

a) Oryakorlatok és lanulmdnyok:

B&DH BZENDY. Praslndiumok &z kis
fugak. (V-—VIX évf) n 2,50
B.&.CE SZENDY. 156 kétazolamu mvnnﬂd
Fokozalos tasredll,, ujjrenddel wtb. . n 2.50
CRAMER-—-SZENDY. 60 vilogatott zon-
pora-tannlminy Fokoratos sorrendben,
ujjazattal, elindis ](‘lﬂ]uﬂj‘ &R m;sn r.l;ﬁ
jogyzetekksl I fizmeot
ZESNY - SZENDY. Hp 209, A l!;i‘.ulgsmn—
sog iskolija. IIX fiixot. - - n .50
THOMAN I. Ujjgyakorlatok. {I'n!]'tulh::.(.l
gan &3 ismetelve : IT-W1. évi ) . 0 3.e0
— Hangsorlskola (IV - VIL &+l -ban) o 3,60
— Hangzatok 65 bangzatfutamok. (Folyt ;
VI-VII. avl.) n 360
— Oktava-gyakorl (WI—WVIILI, évl.) n 3.80
by Eldaddss darabolk:
BATOR BZ. )y, 76, Courante. Toooata.
Fastprale. Scherzino. Egy fizetban n 250
CHOVAN E Magyar lant III  scrozat,
tp, 87, 2. szhm - Humoreszk . . . n 1,50
— Up. 3 Lugosana. Két népszerit roman
linc: népy kézre (VI VIL évl) . .n 2.40
FLEEAB%‘ 3 hallgatd ndéta | flzet n 1,20
LANYI E (p 150 Lyrail hasguiatok. (V.
bs VL évl., valog.) 2 fazet ., . , aAn 2
BIELOA A 4 Boherzo. | flzet: D, A n 2—

FIIL évf (IEI. elikészité onzt)
a) Gyekorietok

BACH -S8ZENDY 15 hiromsxélamn inven-
tie, Parlituraszeril hiromsoros kiadas, (Hasz-
nalatas a VI, és VIIL avf.-ban, & VII-ikben
az 1 8 szam jatszando) . . .. 8=

— Frasludiumolk és kis mgﬁk 4Bull,-h.lu|n| -
say az ¥ -VIE evlolyambao). . . n 250

CLEMENTI - SZENDY.-Eét minden nnpr..
vald gyakorlat. (VII I1X. evl) . . n 1.20

CREAMER  SIZIENDY. &0 wvialogatott zon
goratannlmany. II.fizet. . . . . n d.—

CZERNY-SIENDY. Op. 260, A késilgyes-
seg iskolaja. IV. flizet n 1.50

CLERNY--BZENDY. 40 minden napra
vald gyak. (VII—-VIIL évi) L kit. n &.50

THOMAN I. Haungsoriskela. (I¥V-VII
dvfolyam) n 860
Ennmtuk ér bhangzatintamolk. (VI
VIL. eviolyam) . -« o0 360
Oktiva-gyak. tVI VI.II é.fi'] . B&0

b Eibaddss darabok,

ANTALFFY—-EZBIRO0OSS D. Aprosidgok. 1.
Berceuse (VI . évl )2 Gavotlts carcosants.
(YIL &vl) 8. Intermezgo. (VHI.évi). o 2.—

CHOVAN H, l_:||-_ 22 II. Szondta . .n 2—
Jp. 80 ar akvarellek. o jellem-
dargh. |‘|"IE 1IE. avl)
1. Abrénd. 2. Idill. 3.
4. Johhsz . . ni.—
3 Csarda-jslenet .
Teljosen eyy kitetben nb

CHOVAN E. Magyar lant IXI sorozat,
{}p, 37 2, smim : Humoreszk . . n 1.BD

HEIDELBERG A. (p. 41 Deux Bchersi 2. —

MAXYER R UOp. 46 Gavotte (VI evl) Bolero
(VI avwl) n 1.50

SIKLOS A, Rikdczi-induld. 4 K'EZII'.E 2.40

BZENDY A. Aforizmak mMAagyar ||¢|Jd.u.!ok
felott. I. fizec P o %--

TARNAY A. A tarpataki vﬁlgyhen md—

TOLDY L. Intermeszo ocapriocioso n g

THOMAN I Intearmezxzo at Glprme en m‘ia
ves . . e m2—

FIII ét." {I—au kimdiv. oszt.)

8 tanulmdanyok

n 1.50

a) Gyakerlatok ds tanuwlmdnyok,

BACH -BARTOK. A _Wohltemperirtes
Klavier® teljes magyar klndﬁ.il (WIII
XI. évi, valogatva) 4 kolel . . nd
HBACH- EZENDY l,; hﬁromsz&lnmn in
ventio. (9 nad
CLEMENTI - B?’EHDY Eéi minden napra
vald gyakoriat. (VII—IX. évl) o 120
CRAMER -SZENDY. 60 valogatoit zom-
gora-tanulmany, IIL fizet . . n 3.
OZEENY SZENDY. 40 mioden napra
vold gyaly. (WII—-VIIL evi) il. kot o 250
THOMAN I Oktiva-gyakorlatok. (VI—
VIIE éviolyam) . n 3.6
Kottisfodnsok, |VII'.I:-—II +|'|’| . n 380
— Ekoaitasek Lol e i .

by Elfiaddss darabok

Lﬂ‘:‘ﬁLf!Y ~-ZBIBROBE D. Aprdsdgok,
3 dargb (lasd V. Hfl e e T
CHOVAN K. Op 29 Magyar alﬂlg I
sxim -
= Op. 30 yar ‘akvareilek, .'a ]ullmu
daral. 1\1!.—-VIH dvlolyam).
1. Abrind. 2, Idylle. 8. Moas . .
4. JubAsz . . .
5. Csirds jelenat
Teljesan sgy kdtetben . .
- Oip. 36. Onzl képelk. 3 Joliannlllah
IX. dvk) ¥ 63 3. 4 n 15D Q.
Teijest:l ogy Mizetben
- Magyar lant III. sorowat. Up. &T.
4. szAm  Pusztal kép . ., . .. . 0 LB

FAREAS O Harom haligatd ndta. I1. flizet
o 1.80: HI. fAzet . . Wie o -B—
GAAL F. Op. 134. | Pantaicte horgr, n 2.—
MAYER R. (Op. 46 Gavotte (VI &vi)
Balero (YII avf) . . - -0 1E0
BIENDY A Aforizmilk. 11’ [H,j.'l A f—

l‘] /.Pr:r e*ﬂia'."c; o

SIELOB A. Osszhangzatian Gyakorlali
peidakkal ég locrkegyiijloménynyel . . n 4 —

IX. evf. (II=-ik akad. *oszi.)

a) Gya orlatok ds tanuimdnyok :
BACH—BARTOK. , Wohltemper. Klavier*
IVEIE X1 éwf. vilogalva) 4 kolot a n 5 —
DLEMENTI -SZENDY. 20 vilogatott ta-
nulmany a .Gradus ad Parnassom:-bol
Ujjrenddel. a pyakorlasra és ar eifadas mod-
jara ulasitd jegyzetckkel 04—
CLEMENTI-SZENDY. E4t minden napra
vald gyakorlat (VII-IX. évl). . .n L20
THOMAN 1 Hettéafogdaok (Folytatdlago-
san, VIEI-EX. évl) n 3.60

b) Eloaddss darabok
BUTYEAY A Op 14, Viltozatok egy ma-
gyar népdal folett . . R o
CHOVAN ®. Op 31, v, mqyl.r r'hn.p-
szidia (IX=X. dvl) . S
= Op. 82 Magyar esték IX. l'],ﬂm . 03—
— Op. 34. Magyar esték III, szdm. b 3.—
— (Jp 3. Oaxi képek. 3 Jntiamdlml} (W —
N éviy 1 ¢s 3. & n 1.50
Teljesen epy fiizethen 4
BIKLOS A. 4 Scherzo ll.
(X; 6vl) B-dur {IX; & E) . & - 255 s
— Rikdozi-induléd Berlioz nyoman . .
BZENDY A Deux Caprices
— H,lt magyar zenekiltomény :
Tarogatd h.n.n'.i.k
'.!. Derii . . S
3. Vigasztalanul, . .
4. Aromdényher . .« i 0% 2 s
5. Minden mulandd
6 Dudds
Mind a 6 darab egy tnhman i
— Aforizmalk, III. fi

c) Lene- e!mé let
BIKLOE A. El.lanpnntl.:ln
— Zenei alaktan . . ..

X. évf. (III-ik akad. oszt)

1B

o

bt
I

a) Tanulmanyok:
BACH-BARTOEK. ,Wohitemper Klavier
{VIII—-X3I évf valogatva) 4 kotet & n B8 —
EKESSLER-SIENDY. Op. 2011 Tﬁlﬂl.tn
nulminy. 2 két. a 2.50

b) E.Jr}adu.s“l darabok :

CHOVAN K. Op. IV. magyar :rhlpn:b-
dia. (IX—X. Ovloh',unj

BIKLOB A 4 Boherza IL fizet.
(X il'r'f.rB-dllr {IX. evl.)

c) Aemeeimélet:

Elzm&s A. Bllenpouttan . .
- Lenel aiaktan

I-‘ .dur

. 08—

XI. évf. (TV-ik akad. oszt)

a) Tanulmdnyok:
BACH -BARTOK. , 'Wohltemperirtes Mia-
wier* 4 kitek & - . . . a s i v -0 &—
by Fibaddsi darab :
BZENDY A. I m. rhapsodia. . . . n 3.—

c) Zene-elmelet

BIKLOB A. Hangsrereléstan. A hangexe-
rek ismertetédse, elmeleli vn gyakorlati uta-
sitassal & vonds, a kis &5 nagy zenelar,
vilamint a katonazenakar Kexeldsére.
& legkivalobb kinsazikus 65 modern zenokdl-
bk miveibil vetl igen szamos partitura-
példdval & tiblazatokkal 2 kOl . n 12.—

XII. évf. (Tanarképzd.)

a) Tankdinyo :
CHOVAN K A songorajitéik médszer-
tana. 2. kiadas . 4=
b} Elfaddsi darabok :

CHOVAN K. Op 25, én 26 II. és III magyar
rhapszadia & . . —

DE. MOLNAR GEZA. A magyar Iene
elmélete. 382 pird oldalra terjodd alapvetd
munka n magyar senel irdsméednak olsd
tankduyve n b=

— Alt. zenstdridnet & kilel &k . . . 240
Zeno-osxtetika e .1 8-

Daljatékol és melodramak.

BZTOJANOVITE J Jhnos wvitéx. A leg-
szebb iskolai daljaték. Vezérk, (Zong.-kiv.) 5.—
Sgélamok —.60, Szivegk — &0

PUBITAY E. Brent-lmre litomasa. (Pié-
nai A.) Melodrama hegadi-, :on‘url &% enek-
kar-kisdrottel . ; 3—

ALFOLDY L. Osinke Panna. (Farkas 1)
Melodrama zongora- és hegedi-kisareitel 2.—
Gedévar asszonya. (Kiss J) Melodriina
zongora-kisaraital . . . £ =

HETENYI A Petifl a Eurtnhnnon (Va-
radi A.) Melodrime zongora-kissrettel . 2. —

KALMAN I. Mikes Rodostdban. Il'.l.kal
bhcatja). Fongora éa (eselleg nlbag:hu
vegyeskar- ki-f--ettr]

Her., Muzeum-Korat 15, Telefon 96—57

UtTizieller Lehrsto

der konigl.ungarischen

anaes-MusikaKademie

BEETHOVEN
6 leichte
Variationen Qiber
eln Schwelzerlied
F dur
revue par C. Chovdn,
KiM — bl

BEETHOVEN BEETHOVEN

6 Yariationen Fiir Elise 6 Bagatellen
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El6szo

Chopin 10. és 25. sz. miivéhez.

Ha Chopin praeludiumait a zenekdlté géniusza legben-
6bb megnyilatkozdsdnak lehet mondanunk, akkor ezt a
két opuszt — fGképen a zongorazd miivésznovendékre nézve
— amazoknal is jelentdsebbnek tarthatjuk. Mert az op. 10
és 25-ben a technikai elemekre vonatkozélag tobb utaldst
talalunk. Az utalas mddja hatarozottabb és tudatosabbh. Ne
higyjitk azonban, hogy e miivekben az emliteft tulajdon-
sagok mellett nincs meg a koltdiség s hogy ezek egyszers-
mind nem ,,poémdk“. Nagy kolt6i sugallattal vannak megirva,
mélyen érzd lélekbdl fakadtak, magasan szarnyald képzelet
alkotfa azokat. S mert ilyenek, megértésiikhoz kiildnféle,
de mindenesetre az éatlagon feliilli képességekkel kell bir-
nunk. Ma mar ugyan ritkdbban fordul eld, hogy az elGkészi-
tetlen kezii ,fechnikus“-nak, vagy a pedallal banni alig
tudd ,,zenész“-nek eszébe jusson Chopin etiidjeibe belefogni,
mieldtt a megfeleld képességeket megszerezte volna, Mégis
gyakori eset, hogy az ilyen [élig kész embernek ezek a
tanulmanyok ,,nehézséget nem okoznak” s rividesen,
minden lelkifurdalds nélkiil nekivag a feladatok e legnagyohb-
jdnak. Az ilyen kétes értékd ,mutatvianyok® nem lehet-
nek e mivek igaz tolmacsai, mert ha rajtuk techni-
kailag és zeneileg nem uralkodunk teljes szuverénitiassal
olyannal, amilyent csak évek, hosszii évek munkdja ered-
ményezhet, akkor csupdn torzképeket kapunk.

E tanulmanyokhoz csak akkor fogjunk tehdat, ha tech-
nikdnk (ujjaink, keziink, csuklonk, s6t karunk gyorsasaga,
kénnyedsége és ereje) mar odafejlédétt, hogy a nehézségeket
jatszva, gépszerli pontossaggal, kénnyedséggel és — kiemel-
jik — megkozelité fempo-ban megerdltetés nélkil gyoz-
zitk. Ez azonban még nem jelenti azt, hogy ha erre képe-
sek vagyunk, akkor e miveket mar csak be kell, vagy csak
meg kell tanulnunk s aztan készen vagyunk velok. Hataro-
zoftan allitjuk, hogy az etiiddk gyakorlasa, buvarlasa, tékélete-
sitése egész zongordzd életiinkre szol. Annal és inkabb, mert
egyéniségiink teljes kifejlettségét igénylik. Utasitasaink, azt
hisszitk, erre elég tajékozast nyujtanak. Sziikség esefén
itt-ott az esztétikai szempontokra is kiterjeszkedtiink. Persze
tekintve e kiadds kereteit, mindent ki nem merithettink.

A bennfoglaltak némi kiegészitéseiil megjegyezzilk még,
hogy ha ezek az etiidok minden iigyes jatékos kezén mar
a gyakorlas elején elég jol hangzanak, ennek oka fékent
abban rejlik, hogy a szerz0 a hangszert csoddlatos tdoke-
letességgel kezelte. Minden ami az etiidbékben el6fordul
akar technikai, akar el0addsi szempontbdl — tetszetds zenei
képet ad. Ezzel azonban nem szabad megelégedniink. Mert
a miivészethez még vajmi kevés koze van. A legtdébb ta-
pasztalatlan zongorazof, aki a maga munkajaval szemben
gyonge kritikus, ez a jo hangzas téveszti meg legelébb.
Azt hiszi, hogy ez az 6 és nem a szerzO érdeme. Ezeknek
a zongora-irodalomban pératlan miiveknek nemcsak jol
kell hangzaniok, hanem szépen. Es pedig oly szépen, hogy
ami bennok technika, ami kidolgozas, az maradjon észre-
vétlen. A hallgatd a munka mddijat, s6t magat a ,,mun-
Edt'* se ldssa meg sehol. Virtuozitisunk segitségével e
tanulmanyok mindegyikét jatszva jatszuk el s ha erre
képesek vagyunk, eltelt — hogy ne mondjunk sokat — az
elsé tiz év, amelyet mivelésiikre, dpolasukra, fejlesztésiikre
forditotiunk.

Ez a tavlat legyen iranyadd munkank megkezdésekor,
Ha ezt szem el6l nem tévesztjiik, el fogjuk érni ezt a mii-
vészi szinvonalat, melyre e miveket emelniink kell s amely
nekiink zongorazéknak legnagyobb becsvagyunk lehet.

1911 majus havéaban.
Szendy Arpad.

Vorwort
Opus 10 und 25 von Chopin.

Wenn sich Chopins Genius in den Praludien am innig-
sten ausspricht, so sind die beiden vorliegenden Werke fiir
den Kunsteleven noch bedeutungsvoller. In Opus 10 und
25 wird namlich auf das Technische 6fters und entschiedener
hingewiesen., Dabei findet sich in diesen Kompositionen
vollwertige Poesie. Es sind Schipfungen eines echten Dich-
ters, einer Seele von tiefer Empfindung und einer Phantasie
von grofiartigem Fluge. Um sie gehorig aufzufassen, be-
darf es verschiedener — jedenfalls mehr als mittelmafjiger

— Qualitaten. Gegenwirtig kommt es zwar immer seltener

vor, dafy ,Techniker* mit unvorbereiteter Hand und ,Mu-
siker*, die mit dem Pedal kaum umzugehen verstehen, sich
an die Etiden von Chopin heranwagen. Doch hért man
noch zuweilen von halbfertigen Leuten, dafy ihnen diese
Studien ,keine besonderen Schwierigkeiten” machen. Und
ohne Gewissensbisse macht man sich an die schwierigste aller
Aufgaben. Solche Leistungen von zweifelhaftem Werte kdnnen
unmoglich als richtige Interpretierungen dieser Werke be-
trachtet werden. Nur bei vollkommen souveriner Beherr-
schung aller technischen und musikalischen Ausdrucksmittel
— eine Macht, die der Arbeit von Jahren, von vielen Jahren
entspringt — wird es moglich werden, ein wirkliches Bild,
und nicht ein Zerrbild der Etiiden zu entwerfen.

Man soll sich daher mit den Etiiden erst dann be-
schaftigen, wenn die Technik (die Finger, die Hénde, das
Handgelenk, die Raschheit, Leichtigkeit und Kraft der Arme)
so weit entwickelt ist, daff man selbst die schwierigsten
Stellen spielend, mit mechanischer Piinktlichkeit, flieffend
und — was hervorgehoben werden muff§ — in annaherndem
Tempo ohne Anstrengung wiederzugeben vermag. Was
noch kommt, ist viel mehr als das blofe Einlernen oder
Erlernen der Werke. Wir verireten entschieden die Ansicht,
dafy das Uben, die Erforschung und das Feilen dieser Etiden
sich auf unsere ganze pianistische Laufbahn erstreckt.
Sie harren der vollen Entwicklung unserer Individualitat,
Wir glauben, daff unsere Anweisungen zur Orientierung ge-
niigen werden, zumal wir dort — wo ndtig — auch asthe-
tische Winke geben; — alles laft sich im Rahmen einer
ahnlichen Ausgabe, wie die vorliegende, keinesfalls erschépfen.

Zur Erganzung soll noch bemerkt werden, dafj wenn
die Etiiden — vorausgesetzt einen geschickten Pianisten —
schon bei Beginn des Ubens ziemlich gut klingen, so liegt
der Grund darin, daf hier das Klavier mit wunderbarer
Kenntnis des Instrumentes wirklich meisterhaft behandelt
ist. Alles, was entweder auf Technik oder auf Vortrag Be-
zug hat, gibt ein gefalliges, musikalisches Bild. Mit dem
soll man sich aber nicht begniigen. Die Kunst steckt sich
hohere Ziele. Der Wohlklang tauscht den Unerfahrenen,
den nicht einwandfreien Selbstkritiker. Man legt sich ihn
als eigenen Verdienst aus, obwohl der Dank hierfiir dem
Komponisten zukommt  Diese unvergleichlichen Werke
sollen nicht nur gut, sondern auch schon klingen, Technik
und Arbeit mufy in Schonheit untergehen. Niemals darf der
Zuharer merken, auf welche Art gearbeitet und daf iber-
haupt gearbeitet worden ist. Gestiitzt auf unsere Virtuositat,
bringen wir es zustande, samtliche Efiiden spielend zu
spielen. Wenn uns das gelungen ist, so sind — um nicht
iiber das Ziel zu schiefen — die ersten zehn Jahre ver-
flossen, die wir auf die Pflege, Entwicklung und Vervoll-
kommnung der Etiiden verwendet haben.

Diese Perspektive soll uns zu Beginn unserer Arbeit
vorschweben. Wird sie richtig ins Auge gefafit, so lift sich
jenes kiinstlerische Niveau, auf dem der Vortrag dieser
Meisterwerke stehen mufy, erreichen. Fiir den Klavierspieler
der hichste Ehrgeiz.

Mai, 1911. :
Arpad Szendy.
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A.) Siammilicke in diesem Werke vorkommenden Sechsergrugp -

A.) Minden e miiben lévc hatos csoport keffos-frivla képlet- pen bilden Doppeltriolen. Sie miissen daker auch in den jol-

nek felel meg. Tehat a tobbi @temben is ugy értendo, mint genden Takten so gedeutef werden, wie es unsere Angabe fiir
azt a keét elsoben jeleztiik.

Zin crgton swer Tulds borerefnit B.) Ez is és minden mds-etanulmanyban elofordulo- dtds \ B.) Diese Finfergruppe, wie auch die folgenden in der vorlie-
. o o = - re El IA-JV A A . X: ’ X
e csoport guinfola lesz. genden Fliide, sind als Quintolen aufoufassen.
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C.) Kell, hogy nem csupan a mo/l utin fellépo dur hangzas,
hanem egy egészen mds frazedlasi mdd vdlassza el egy-
mastol ennek a két itemnek a tartalmdt.

D) A dallam tavolabb esd (alsé billentyiire esd) hangjaindl
ne az ujj hegyét, hanem az ujj tévet—pontosabban:a harma-
dik iziiletet—haszndljuk, még pedig élére dllitott tenyeriink se-
gitsegevel. Ez az iitési méd biztosabb; hangzdsa is ldgyabb
lévén: jobb.

C.) Der verschiedene Inhalt dieser beiden Takte soll nickt blos
durch den Wechsel von Moll und Dur, sondern auch durch die ver-
dnderte Phrasierung angedeutet werden.

D.) Bei den weiter tiegenden (@uf die unferen Tasten jfallender)
Tonen der Melodie gebrauchi man nicht die Spitze, sondern den
Stamm des Fingers, genauer bezeichnet:das dritfe Glied, die Hand-
Jlicke gegen die Kante gekekrt. Der Schlag li gt sich so mit mehr
Sicherheit ausfithren und auch der Klang wird ein weicherer werden.
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. £)Bem ezt, sem a kivetkezd iitem &-jét ne cseréljiik fel a
jobb es-f- jével; bal hiivelykiink jobban ellitja az fet is, gt is.

E.) Das g hier,wie auch im folgenden T, aktsoll nicht verwechselt wer-

den mit dem es-T der rechten Hand: der linke Daum

Jiirdas f und g.
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F) Ezt a trillat a negyedik negyeden fermata-val lattuk el;
elékéje a 3-ik negyed utolso tizenhatoddra esik:

F) Den Triller auf dem vierten Vierfel haben wir mit einer Fer-
male versehen; sein Vorschlag [fillt auf das lefste Sechzehntel des
dritten Vierfels:

M. Nagy port vert fel ujabban arz ugynevezett ,sulylechnika”

melyet egyesek a modern zongorazas vivmanyanak mondanak.
Ezt elismerntk, ha ,modern zongorazas” alatt nem a legujubb ev
tizedet értenék,es elismerntk, ha mint valami nem léteziit ,ad
oculos demonstrandum® mutatnik be. Erre a bemutatisra még
nem tudunk peldat s nem hallottunk olyan ,zongora-titan™rdlaki
kizarolag a sulytechnika haszndlatival lépett volna a nyilvdnos.
sag elé. Azt elfogadjuk, hogy van sulytechnika, de ez csak okk:l-
moddal,bizonyos esetekben alkalmazhato.Semmi esetre sum_ﬁ:rfr.
helyeken (vagyis mf.n til); ilyenkor ujjal kell jatszani. Konstatdl.
juk, hogy ezt a technikdt mar a nagy mester Liszt is haszndlta, sit

tanitotta, Ezt az etiidot pl, magasan tartott kézfejjel, szetterpesztott,

tobbé-kevésbé mozdulatlan ujjakkal jitszotta, mintha ezek kerék-
agybol sugarasan kialléd kiillok lettek volna, Ezekkel a mozdulat.
lan ujjakkal a billentyiket gyingéden taszitgatta és e taszitdso.
kat hullamzd esuklé-mozgassal eszkozolte. A kéz siulyat — aszerint,
amint szilkseges volt—ujjai kizott tehat mintegy elosztotta. Igy
a csuklé mozgdsa volt a lényeres s a mozgas kiriilbelil ilyen vo.
nalat irt le:

=

—/

bal, jobb

A nagymester, ki Chopin zenéjének kiztudat szerint leghivatottabh
interpretaldja volt, ezt az etiidit sgen lassan jatszotta és kivan
ta. A harmoniak figuralitdsa teljesen eltiint; ujjai nyomin azok
megnevezhetetlen vibrdlassal, hulldimzassal keltek ki zongorajibol
s igy helyezte fléjbk a dallamot, mely a forfe helyeken is gyin.
géd hangzassal vdlt ki a zsongé hangtimeghil.

Ilyen és ehhez hasonlé helyeken alkalmazta © a ,stilytechnikat’
melynek hellyel-kézzel vald alkalmazasat jogosultnak, st kive-
tenddnek tartjuk

M. [Neuestens wird von der sogrenannien, Gewichistechnik” viel ge-
sprochen. Man bezeichnet sie als .E.'ﬁ'-r-ungg.‘usc.kqﬁ des modernen Ko -
vierspiels. Wir michten dies gerne sugeben, wenn man unter ,mo-
dernem Klavierspiel® nicht die Epscheinungendes lelzten Jakrzehn -
tes verstehen wirde und wenn man uns efwas gans Neues seigen
witrde. Bisher woknten wir keiner Demonstration bei, die eftwas
nach nicht Dagewesenes gebracht hitte und horten avck keinen Piani-
sten,der vor der Offentlichkeit allein von dieser Gewichtstecknik Ge -
brauch gomackht hiitte. Allerdings gicht ea eine Gowichtstechnik, die ist
aber nur in gewissen Fillen und ayf verniinftige Art anwend-
by, Keincglizlls an Forte- Stellen, also diber wmf hinaus; da milasen
die Finger arbeiten. Wir miissen feststellen, da@ dicser Spielard
sich schon Lisst bediente, ja er demonstrierte dieselbe sopar als
Lehrer. Die vorliegende Etiide spiclte er mit hockgehaltencerVorder-
hand, gespreisten, mehr weniger unbeweglichen Fingern, alsobdie-
s Radspeichen wiren und aws der Nabe hervorsirallen wiirden. Mit
diesen regungslosen Fingern sticfi er sanfi an den Tasten, die Stijfe
Sithrte er mit Wellenbewegungen des Handgelenkes aus. Das Gewiche
der Hand verteilte sich nach Bedany siwischen den Fingern. Wesent -
lick war daker die Bewegung des Handgelenkes, sie beschrichungefikr
die folpende Linie:
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Der grofie Meister, der stets als der beryfenste Interpret Chopin'scher
Werke gregolten hat, spieclte dicse Etiide sehr langsam wnd so wiinschie
er sie auch von Anderen su hiiren, Es verschwand das Figurenmdi-
Aige der Harmonieen, die Akkorde entsticgren seinem Spiele wie un-
endlich foine Vibrationen und zart schawkelnde Wellen, darayfsets-
te er die Melodie und dieselbe hatte auch an Forte-Stellen inniit-
ten der rauschenden Tonmasse gitfen Klang.

I solchen und dhnlichen Lagen griff Lisst sur Gewichistechnik Ab
und gu kann sie mit Recht und Nuizen ang-ewendet werden.

R.K. 540
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A) E miiben ez az egyetlen hely, ahol az egyonteti gyors
tempo mozgdsa lassiudik; a des utdini kis ,megdllisnak™pedig
nem szabad feltiinnie.

R.

K.

A) Diesist in der vorliegenden Etiide die einzige Stelle, wo das
einheitlich rasche Tempo langsamer wird; nach dem Des darfdas
kieine , Rasten” nicht ayffillig werden.
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B.)Ezt a tolddst egy szép skdla beillesztéseért megenged-
hetonek tartjuk:

. » rapidamente

(i

M. Nem szeszély, sem véletlen, hogy ez az etid kétféle beosz-
tasu ritmuskeépletet mutat. A szerzéhek hatérozott pedagogiai
czélja volt, hogy a nivendéket kétféle liktetésii mozgdsnak egyi-
deju Osszejatszasdra szoritsa. Amit a szerzd kivdn, azt — akdr.
milyen szempontok vezérelték is—respektdlnunk kell. Es mégis
alig, stt a podiumrdl sochasem halljuk, hogy a jobb kéz négy ne.
gyed iitemben friclakat jitszik. Ezeket pedig - érzékeltetniink
sziikseges, de meg kell taldlnunk a mddjdt, hogy a trioldk
tulakoddkhks ne valjanak, hanem természetesen, jélesGen hangozzanak,

A bal kéz negyedes trioldinak basszusait egész iitemre €rvenyes
értékekkel tiintettiik fol. Ezeket—ha esak lehet—Zenufo kell jdt-
szanunk, ami a pedal helyes haszndlatira, a felso szolam legafo.
jara és e szerint a mi zenei szépségeinek érvényesiilésére elbnyds.

B.) fm Inferesse der Einfiigung einer schonen Skala kann dieser

Anhang gestattet werden:

.Y rapidamente
-
=R a

N3, Esistweder Laune, noch Zufall, daf die Etiide rhythmische Ge-

bilde von zweierlei Art enthilt. Der Autor wollte hier die gleichseiti-
&¢ Augfihrung verschiedener Bewegungen lehren. Den Wiinschen
des Komponiaten myflman -unabkingig von seinen Beweggriinden-
unter allen Umstinden gerecht werden. Trotedem hiren wir es sel-
ten -vom Podium niemals- dof die rechie Hand im vierviertel Takt
Triolen spielen wirde. Die Versinnlichung derselben miissen wir
Sordern, doch diirfen sic nicht ayfdringlich werden.
Die Bisse der Vierteliriolen in der linken Hand bringen wir als
Werte von ganstaktiger Dauver. Man spielt sie womglich tenuto;
das begriinstigt den richtigen Gebrauch des Pedals, das Legato der
oberen Stimme und riiokt die musikalischen Schinkeiten des Wer
kes in helleres Liokt.

R. K. 540
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A) Der Vorschlag darf weder in dieser, noch in der vorherge-

enden Etiide ausgelassen werden.

|
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EB)Ezt a szellemes kadeneziat abszolut tiszta harmonizilissal
kell jatszanunk.

C) Ezeket a harmasokat pedig elGre (anticipando) torjiik;
mindegyiknél az a-t a jo iitemrészre.

M. Ez a tanulmany keétféle czél elérésére szolgdl: a e¢sukld
gyakorlisdra és az otodik ujj erositésére. Az utdbbira a szerzd
foképen a fordulo_ndl (igy nevezziik a , Fiederkehrit) ad alkal
mat. Ezeken a helyeken (tehdt a 29-36.k s még inkdbb a 49.
56-ik ilitemekben) a jobb,utébb a bal &tddik ujjinak szird ité-
sével dolgozunk, Ettél az iitésmédtd]l ngyan minden jobb mes-
ter ovja nivendékét, de bizonyos esetekben (mint amilyenek
egyike ez is) van jogosultsdga. Hanem aztan ligyeljiink,
hogy az ilyen ssurds adta hang jol hangozzék: zengzetesen, az
ercz tiszta ecsengéseével €s nem a fa kopogasdval.

Még egy megjegyzésink van: a 4-ik, 8.ik s az ezzel azonos
iiternek ugrdsaindl ne hajoljunk jobbra, hanem hizddjunk kissé
e/ a zongoratdl. Némely zongorazd felso testével tiil sokat haj-
long még akkor is, ha nincs ra oka. Tehat jobb és szebb, ha - akkor, ami-
kor bal karunknak helyet akarunk adni-kissé hdtra hizédunk;
ez a mozdulat az egyensily sziikséges megtartdsat sem fog-
ja weszélyeztetni.

s
=

B.) Diese geistreiche Kadenz muf mit tadellos reiner Harmo-
niesirung ausgefihrt werden.

C.) Die Dreiklinge bricht man anticipando; iiberall fallt das
a auf die gute Zeif.

1B. Die Etude hat doppelten Zweck; sie it eine Ubung fiirdas Hend-
gelenk und dient sur Starkung des finften Fingers. Fir dicse
Kriftigung bietet sich hauptsdchlick in der  Wiederkehr Gele-
genheit. An den betreffenden Stellen (Takt 29- 36 wund noch mehr
48-56) apielt dev fiinfte Finger der rechien, spdter derlinken Hand
stechend. Jedergute Meister warnté seinen Schiiler vor dicser An-
schlagsart, in gewissen Fillen jedoch — wic eben hicr — hat sie ihre
Berechtigung. Allerdings achte man daravf, daf dieser stechend
khervorgebrachie Ton gut klingen soll; er muf an denveinen Klang
des Metalls und nickt an das Klopfen des Holses erinnern.

Und nun noch eine Remerkung: bei den Springen des 4,8 und der
dhnlichen Takte soll man sick nicht nach rechis beugen; eher riicke
man efwas fort vom Klavier. Es gibt Pianisten, die mit dem Ober
kirper suviel Bewegung machen, auch wenn kein Grund vorlicgt.
Will man der Linken Hand Platz machen, so ist besser wnd schiner
ctwas surick ru riicken; durch dicse Bewegung wird auch das Gleich-
Sewicht nicht gefikrdet.

R.K. 540




Agitato. (d - 160.)

A) A bal kez szerepe az egesz etiidin 4t sempre staccato,

a jobb staccato-i f6litt levo dallam pedig énekld legafo le-
gyen. A megallapitott ujjrendet a balkézzel is szigoruan
tartassuk meg, ellenkezd esetben ez a felilletesség a tisz
ta jaték rovasdra esnék. A pedal-t mindvégig folytonos
mozgashban kell tartanunk; ez segiteni fog a dallam in-
tenziv, de azért ligy hangzasu kiképzésében is. Nagyon
genialisan megszerkesztett mivecske ez, ahol igen szelle-
mesen egyesill a konnyed sfaccafo a legszigorubb kezelési
tenulo-legato- val. Emellett elodjénél is jelentdsebb esuk-
lo-gyakorlat, mely foképen a bal kézre nehéz felada-
tokat ro¢ nemcsak az elibb emlitett okbél, hanem: a
biztos talalds, a basszusokkal szépen egyiitt hangzd har
monizalas €s az itt esakhamar bedllhato faradsag legyo-
zése szempontjabol.

A? Die linke Hand spielt durch die ganse Etiide sempre stacca-
to, die Melodie wiber den Staccato der rechien Hand, 15t ein SIRZER-

des Legato. Den vorgeschricbenen Fingersats muf auch die
linke Hand streng befoigen; jede Oberflichlichkeit fihrtsu
Unreinheiten vm Spiele. Das Pedal hilt man in fortwikrender
Bewegung, hicrdurch fordern wir den intensiven und doch wei-
chen Klang der Melodie. Wir haben es hier mit einem genial
konstruierfem Werk su tun, tn welckem das leichte Staccato
sich mit dem strengsten Tenuto - Legato vereinigt. Uberdies hat
dve Etiide als Handgelenksiibung noch mehr Bedeutung, als die
vorkergehende. Insbesondere stellt sie die linke Hand vor
schwere Aufraben, nicht nur aus dem vorkin erwdhnten Grunde,
sondern auwch tnbesug auf die Treffsicherkeit, die mit den Bés-
sen schon verschmelzende Harmoniesirung und die Bekiampfung
der sich leicht einstellenden Miidigkeit.

R. K. 640
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EB.) Itt, a fordulondl a théma belépését egy kis (nagyon
kis) rifenufo eltozze meg; ez kiegyenliti majd az dltalunk
jelzett string-t €s a Tempo I™MO hoz segit benmiinket.

B.) Bei der Wiederkehr solf dem Eintritt des Themas ein kleines

(gans kietnes) Ritenuto vorangehen, Aiedurch wird das von uns

geforderte String. ausgeglichen und es fihrt sum Tempo I.

R.K. 540
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C) A komma (1) esak annyi megillist jelaz, amennyi idire
& kovetkezd hangzat tiréséhez sziikkségiink van. Ezt ugyanis
ismét elire vesszilk s csak a be_je esik alenfo iitem elst

negyedére, amellyel aztan a jobb kéz d- /- b-jét egyszerre

hangoztatjuk.
D) Ennek a ziré akkordnak az 5 elsd hangja féliitemre

terjedhet.
AB. Ezt a tanulmanyt nagyon lassan és kiilon kézzel kell
gyakorolnunk.

E---""—E-LE.-J

C.) Beim Komma (3) soll nur so bange stehen geblichen werden,
als Zeit notig ist sum Brechen des folgenden Akkordes. Dasge-
schieht wieder anticipando, und nur das b fillt auf das ersteViertsl
des Lento-Taktes; sugleich damit wird das d-f-b in der rechten

Hand a-*.tgf.:'c'fafagfn.
D.) Die ersten fiinf Tone dieses Schlupakkordes kinnen einen

halben Takt ausfiillen,

M. Die Etiide soll sehr langsam geiibt werden. Jede Hand
studiert erst fir sich.




Vivace. (d-184)
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A) Annak a kiillénbségnek, amit a szerzd a ritmikus €s eli
kés képlet kozbtt tett (ldsd az 1-20 és 29-36-ik  iitemet)
jatékunkbdl is ki kell hangzania; ehez segitsen a pedal,
amit-természetesen- itt mdsképen fogunk haszndlni, mint
amott. Az also szétszort akkordokat az egész mithen min-
deniitt elore vesszik.

B) Ezt a ket akkordot,ha az Altalanosan hasznalt ujjrend-
del akarnék jatszanilegjobb igy gyakorelnunk:

oee

Ry r
ST 2 b ) ) I

A.) Der Unterschied, den der Komponist swischen der rhythmischen

und der Vorschlags- Figur gemacht hat (Takt 1 - 20 und 29 - 38)
muf sick auch in unserem Spiele ausdriicken; hiersu verkilft
uns der verschiedene Gebrauch des Pedals. Die unteren Akkor
de tn wetter Lage nimmt man durch das ganze Werk anficipando.

B.) Will man mit den allgemein gebrauchlichen Fingersatz spie-
len, so iibt man diese beiden Akkorde wie folgt:

R. K. 540
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€) Mind a harom eloke ritmikai képletté alakul (tehdt a

jo iitemrészre esik); a mdsodik és harmadikndl eldkének
csak a basszus A-ja marad meg. Igy:
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Megjegyezziik, hogy a

T
mdsodik® fermatfa hosszabb.
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C.) Aus allen drei Vorschligen werden rhythmische Gebilde,
sie fallen daker auf die gufe Zeit, doch nur beim zweiten und
dritten bleibtals Vorschlag das h im Baf.

g

Bemerken miissen wir, daf die sweite Fermate linger ist.

R.K.540
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D) Hogy ez a dallam szépen szdld, ligy hangzdsi legyen,
gyéngéd nyomdssal jard billentési mddot hasznéljunk.

E) Jo lesz, ha ezen a gis_en évatosan siklunk it, nehogy
zavarja kirnyezetének tisztasagdt.

FJ A dallamnak-fekvésheli eltéregse ellenére— a kepzelet-
bén folytatddasa lehet ilyenformdn:

Azt hissziik,ennyi elég lesz, hogy a milvész-novendék fanté.-
zidjat, zenei €rzéket ¢€s leleményessémét felkilisiik. Ezek alupjan
& hallgatonak szuggerdlhatja azt az érzést,mintha dallamot hal.
lana holott azt maga is csak képzeletébenalkotta meg,

D) Um die Melodie schin und weich erklingen su lassenmwird
ein Anschlag mit sanftem Druck angewendet.

E) Man gleitet iiber dieses gis vorsichtig hinweg, damitdie

Reinheit der Umgebung nicht gestort wird.

F) Man kann sich su der Melodie_ trots der Lagenverschicden-
hetf _ eine tmaginire Forfsetsung denken, so ungefihr:

Dies geniigt, wm die Fantasie, den musikalischen Sinnunddie
Enfindungskraft des Kunsteleven ansuregen. Auf solche g -
gestive Art vermag er auch beim Zuhiver die Vorstellung ei-
ner Melodie su ertwecken.

R. K: 540
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&) Ezeknél a kitoltott harmonidknal is tartsuk meg lehe-
tdoleg az also szdlam 2-1 ujjrendjéﬂhs.jéi érjiik,agy a 103-5-ik
iitemben is); igy egybehangzdbbak lesznek.

U#F

G) Auch bei diesen ausgefiillten Harmonieen bekall man_
im Interesse des festen Zusammenklangs_ den fir die un-
tere Stimme giiltigen Fingersals 2-1, liegt er uns gut,dann
auch tn den Takten 103-5.

R.K.B540
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M) Bzeket az akkordokat is ugy torjik, mint & hogy ezt a
C.)példaban mutattuk. Az utolsét azonban térjuk felilrol le.
felé;izgy a basszus A-jat kinnyebb a domindns szeptim -
skkord alapjiul megtartanunk,

Z) A trillikat itt termeészetesen a mellékhanggal kell kez-
deniink; ezek negyedenkeént legalabb is seafolasak lesznek.

K.) Ebbdl az itembtl ot iitemet csindlunk igy:

de a hangzatnak az datmeno f7s ellenére is tiszta E- durként
kell érvényesiilnie. Ez persze csak a peddl segitségével
eszkizolheto.

=

\

H) Die Akkorde werden ebenso gebrochen,wie im Beispiele
unter C) Den letzten jedoch brickt man von oben nack un -
ten, so0 behidlt man das him Basse leichter als Grundingezum
Dominanten- Septimenakkorde.

Die Triller beginnt man hier naturgemdf mit demNe -
benfon; es entstehen so auf jedem Viertel mindestens Sextolen.
K) Aus dicsem Takte werden Junf gemacht:

Der Akkord mup trotz des durchgehendentis alsrein E-dur
klingen, was nur mit Hilfe des Pedals erreickt wird,

K. K.540




Allegro.(c-69)

SE—

4./ A dallamos akkord-menet felst szélamdnak az alsé ket- A) Die obere Stimme des melodischen Harmonie- Ganges
totol kiilén kell valnia,. afd muf sich von den beiden unteren abheben. : 3
B)Az eloke beillesztése igy:#i1H a legjobban hangzik. Az espr B) Die Binfigung des Vorschlags klingt so am 5555"”-’5_: :
nal a fempo-t kevésséralig észreir_ehetiien—vissmta.rtjuk. i ]:..spr. wird dax Tempo ein wenig - kaum merklich - #u-
riickgehalten.
R.K. 540
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C) E csillogoé fut:on ikertestvére is pehelyszeri kinnyliséggel
jelenjék meg s a mdsodiknak az elsitdl csupan fokozott hang-
erosseégebén szabad killénboznie. Az ugyanezen passage-hol al-
kotott drematike mar kinnyebb,de ez is finom esiszoldsi legyen,

C) Auch der Doppelginger dieses glinzenden Laufs soll fe
derleicht erschetnen; der zweife darf sich vom ersten nur
durch gesteigerte Klangstirke unterscheiden. Die ausder-
selben Passage gebildete Kromatik ist leichter,dochmuypfsie
genau so Jein geschliffen werden.

R.K.540
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D.)Ez a diatonikus,meg az 57-ik iitemmel kezd0do kromatikus
futam az etiid legfinydsabb két futams. Mindakettdnél ova-
kodjunk az tdgynevezett ,villa*(Gabel) aznz: uz 6isd - har
madik utin az elsé-masodik ujj hasznilatitdl kiillonben ha-
mar megtorik. A diafonikust az A-dur terc-skdla ujjrend-
jével is aligha jatszhatjuk zékkenés nélkiil. Hasznaljuk te-
hdt az idejegyzett rendelleneset, de kiprébaltat. A kroma-
tikus futamnal pedig,ha az dltalunk jegyzett ujjrend nem
felelne meg, alkossunk mast, olyat, amely jobban keziink
igyébe esik, de ez is foltétleniil egyenletes legyen.

M. Még olyan zongordzdt nem ldttunk, aki ehez a kivaloan
szép &5 hasznos muhdz nem a legnagyobb amhicicval * fogott
volna. Gyakori eset azonban, hogy - foképen a bravuroskodni
szeretik — ezt a hdlds etiidét kizénséges lechnika mutatvdny-
nyd siilyesztik. Nem tagadjuk, mi is gydnyorkodiink a kaprazato-
san gyors trillak, futamok egymasutdnjaiban; erre torekedjek
is a novendék, mert szédiiletesen gyors kéziigyességeel birnunk
szilkséges. De ne feledkezziink meg arrol,hogy e mii gyakran
burkolt dallamossigat,(mert ez néha ott is jelen van,ahol nem
sejtenik ) széles mondatait kello zeneiséggel allitsuk be.

D) Die swei heikelsten Liufe der Etiide sind dieser diafo-
nische und der vom 57. Takte ausgehende kromatische. Bei
beiden hiite man sich vor der sogenannten,Gabel'dasheift
dem Gebrauche des 1- 2 Fingers nach dem f-3.
Sonst geht die vdeale Ausgeglichenheit der Liufe verloren.
Bei dem diatonischen bewahrt uns selbst dieAnwendungdes
fiir die A-dur Terzskala giltigen normalenFingersalzes
nicht por Schwankungen. Macken wir von dem hier notier -
ten irreguliren, aber erprobien Fingersals Gebrauch.Solit
der fiir den kromatischen Laufangegebene Fingersatsnicht entspre -
chen,dann konstruiereman sich einen, welcher der Hand am be-
sten paft, doch mit Rieksichinahme auf das friher @e -
sagte.

M. Jeder Pianist nimmié sich su diesem besonders schonen
und nmitzlichen Stiick mit der grifien Ambition. Leider wird
es unter den Fingern einzelner Spieler, die das Bravourdse
ansireben, su einer gewihnlichen technischen ProduktionWir
leugnen nicht den Genuf, den wir an der Reihe blendend ra-
seher Triller und Léufer haben. Wir lenken den Ehrgeindes
Schiilers ganz gerne awch nach dicger Richtung. Im Raschen
liegt Uberwdiltigendes. Doch miissen die verborgenen Melo -
dien (die auch dort bliihen, wo man sie kawm ahnt), diebrei-
ten Perioden der Etiide mit mustkalischem Sinn und Gehalt
auagefullt werden. Dann wird das Stick nichtherabgesetst.

1 _——F
.-

48 18 ug hs

I

. [
L ) I - L P )

4 A
0 FeEis T

E.) A Lento szeptimakkordjat

e —

R. K. 540

szeles espressivo.val torjik, i F; Der Septimenakkord im Lento wird mit breitem Espres-
sive gebrochen.
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A) A bevezetés tizenhatodait recifafiv-szeriiegyenlotlen-
séggel jatszuk; a csoport kdzepére esé hangokndl lassabbak
az elobb lévik s még lassabbak a végére esfk. Ezek az
idébeli eltérések azonban nyugtalanok, izgatottak ne legye-
nek.

B.) Féképpen a bal kéz vezette kantiléndban sok Aang-
szinre van sziikségiink. Almodozé szentimentalizmusa kell6-
leg kifejezddjék. Arra azonban figyelmeztetjiik a novendé-
ket, hogy csekélyke tilzds is nagyon arthat a mii szép-
ségének. A jobb kéz dallami része mér jézanabb, kevésbé
epedd legyen, sot itt-ott (pl. & 27- ik iitemben) erélyes is.

4 2 1241812

PP

A) Die Sechzehntel in der Einleitung spielf man mit reci-
tativartiger Ungleichmigigkeit; den in der Mitte dér Gruppe
stehenden Tonen gegeniiber nimmt man die vorkergegangenen
langsamer und die suletststehenden noch langsamer. Diese Dau-
erunterschiede diirfen weder unruhig, nock erregt wirken.

B.) Soll der triaumerische Semtimentalismus der Kantilene
in der linken Hand zum gehdrigen Ausdruck Kommen, so
braucht man viel Farde. Dock schon die kieinste Ubertreibung
kann die Schonkeit des Werkes beeintrackiigen. Der melodische
Tetl der rechien Hand muf niichlerner ausfallen, weniger
schwdrmerisch, ab und zw sogar (z. B. tm 27, Takie) energisch.

R.K.540
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¢.) Ezzel a két iitemmel mindig baj van. Sokszor kinosan
hat az a vergodés, amellyel a futamok hol gyors, hol lassi
csoportjait egymashoz ragasztjak azok, akik ezt a beosztdst
szoszerint veszik. E kettd koziil nehezebb az elsd; amely—ast hisz-
szilk, bar nem volt mddunkban az eredeti kéziratba betekinteni—
& Scholz - féle kiadésban alighanem a szerzd akarata szerint
osztja be a harminckettedeket; meg pedig nyoleadonként az
elsé kettore hetet-hetet, a 8-ik,4-ikre négyet- négyet, a két
utolsdra hatot - hatot. Eltér ettél a Biilow- féle felfogds:
o nyoleat és hatot jitszat a ket elsore; a tobbi egyezik az
elobbi kiadvdnyéval. A kivetkezd (28-ik) iitem az emlitett
két kiadasban szintén mas és més. A Scholz-félében az
elsé nyolcadra 9, a Biillow-éban 8; az ezutini nyolcadokban
igy kiilonboznek egymastol: a masodikra 10 és 8,a harma-
dikra 12 es 12, a negyedikre 11 és 10, az Gtodikre 8 és 10,
a hatodikra 8 és 12 hangjegy esik. Egyik se sziinteti meg
a osoportok helyenként vald gyors dsszeverodését s mé-
sutt azok szétesését. Igaz, hogy némileg kiti a jatszot is
az, ami a zeneszerzdt, s ennélfogva nem mindegyik dtmend
hanggal juthat az egyes nyolecadokra. De ezen egy harmadik
verzioval segithetiink anélkiil, hogy a zeneiesség rovasdra
esnek, vagy a szerzo inteneioit érintenck. Ennek o két utem-
nek a mi felfogasunk szerint kétféle jellege van. Az elso in-
kabb recifativo - szerii, nyugtalansdgot, filgerjedést kifejezd;
a masodik mar cadensza, mely az elobbi lelkidllapotbol ki-
folyo kitérést jelzi. Beosztasunknal tehit ezeket tartottuk
szem elott. Megjegyezziik, hogy ez a beoszidas is csak az
alapozé munkdhoz sziikséges; mesterkéliségenek el kell tiinnie
ugy, hogy emlitett jellegzetessége tikéletes lehessen.

C.) Diese beiden Takte macken viel VerdryB. Peindich wirkt of ¢
das Ringen, mit welchem die einmal raschen. ein andermal lang-
samen Gruppen der Laufe anetnandergekiebt werden, wenn
man diese Einleilung wirtlich nimmi. Von den beiden Takien
ist der erste der schwierigere. Bei der Einfeilung der Zwei-
unddreipigstel in demselben kommi die Scholz'sche Ausgabe
(bei Peters) wakrscheinlich den Winschen des Komponisten
nack; das Originadmanuscript ist uns nickt bekannt. In der
erwihnten Edition fallen auf die ersten swei Achfel je 7, auf
das dritte uwnd vierte je 4, auf die letsten zwei je 6 Noten.
Demgegeniiber bringt Biilow auf den beiden ersten 8 und 6;
tm #ibrigen macht er es so, wie die Peters’sche Fdilion. Auch
der folgende (28) Takt wird verschieden ausgelegt. Bei Pelers
Jallen auf das erste Achtel 8, bei Biilow & Noten, in der Folge
seigen sich folgende Divergenzen: ayf dem sweifen Achiel ste-
ken 10, bezichungsweise 8, auwf dem dritten 12 und 12, auf dem
vierten Hf und 10, auf dem fiinften 8 und 10, auf dem sechsten
& und 12 Noten. Der atellenweise vorkommendes Anprall oder
Zerfall der Gruppen verhindert weder die eine, noch die ande-
re Auslegung. Gewil isf der Spieler ebenso gebunden wie der
Komponzst, und nicht jeder Durchgangston leifet ihn zu den
einselnen Achteln. Wir glouben mit dieser drifien Version
die Lage verbessert zu haben, ohne Schidigung des mu-
sikalischen Empfindens und der Intentionen des Verfassers. Un-
serer Auffassung nach haben die zwei Takte verschiedenen Ka-
rakter. Der erste 18t eher recitativartiy und driickt Unruhe Er.
régung aus. Der sweite 18t als Kadens aufrufassen,als Ausbruch
nach dem vorkergekenden Seelensustande. Dies war mafgebend
Jir unsere Eintedlung. Man benutze sie nur zur grundie.
genden Ardeit; das Gekiinsfelle mu# spaler verschwinden und
das Karakteristische siegen.
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Vivace. ¢- 69.

molto legato
mezza voce

A) A zongorairodalom ez egyik kivaloan hasznos gya-
korlatanal kétsegen kiviil a legfontosabb a jo ujjrend, de
ez a sexi-ek korldtozo technikai formdja ellenére is sokféle
lehet. Leghelyesebbnek véltiikk arra torekedni, hogy olyat
taliljunk, amellyel kisebb kezii zongorazok is kello ered-
ményt érhetnekel. De szamitunk az ilyen kezek nagyfoku
igyességére. A villa hasznalata itt mar elkeriilhetetlen volt
& a sext-legato-k éppen ezeért nagy munkat kivannak. Ezt
a muvet addig kell gondos figyelemmel gyakorolnunk, mig
tibbszér egymasutin kénnyfiséggel gyozzik. Osak igy ér-
hetjiitk el, hogy széditd gyorsasdaga mellett is konnyedén,
firadsag nelkiil tudjuk jatszani.

D G b T

A) PBei dieser besonders bedeutungsvollen Etide ist am
wichtigsten der Fingersals, welcher Crots derbeschrinkenden
lechnischen Form der Sexten sich verschieden einrichien li St
Wir waren bestrebt einen solchen Fingersats zu finden. der
auch Spieler mit etwas kieinen Handen zu gulen Resultaten
verdilft. Allerdings rechnen wir auf eine weitgehende Ge-
sehicklichkett solcher Hande.

Eine Anwendung der Gabel war hier unvermetdiick, da-
her fordern die Sext - Legati ernste Ardett. Der Kunsteleve
muf es zustande bringen, die Btiide selbst vm raschesten Tem-
po mehrmal nacheinander ohne Ermiidung zu spielen.

R. K. 40
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4) Ezt a leginkdabb favorizalt zenei rakéfif mir sokszor
hallottuk; kis és nagy zongorézék nagyon szivesen adjik
raaddsul okfav-technikijuk csillogtatisdra.Es sohasem szd-
szerint ugy, mint a hogyan a szerzd kivénja. Ennek oka
az, hogy a szerzo kivinta mddon ez alig kivihetd. Mert, ha
a motivum hérom elsc tizenhatoddt kotjiik egymashoz s osak
a harmadikat és negyediket jatszuk sfaccato, akkor kénnyed-
ségébdl veszit, nehézkessége a fempo szikséges fokozo-
dasdval névekszik a mii jellegzetességének rovasdra. Ezt
igy, mint nagy hasznot hajté tanulmanyt kultivalnunk
kell, de a prakszisban hasznaljuk a kivetkezo frazealdst:

Dalkdtililus jellege () igy is megmarad, mert az elsot (a hosszit)
ez esetben is tarthatjuk (ha masként nem, a pedillal); igy
inkabb leheté lesz a masodik tizenhated hangsilyozass is,
ami megint nemcsak pikans izt ad a mofivumnak, hanem
kinnyed szckdécseld kifejezésére is alkalmasabb, mint tanul-
many pedig éppen igy hasznos. ‘A bal kéz tisztasdgdt eés
exaktsagdt csak ondllo kildn gyakorlassal biztosithatjuk,
mint minden mas faldlasi gyakorialof. A harmoniat kap-
csoljuk a basszushoz, melyet mindig peddalial jatszunk. A
pedalf tehat a jo litemrészekre esé basszustol a rakovet-
kezd harmonidkig tartjuk.

EB.) Ezt a két szétszort akkordot, ha dtfogd képességiink
engedi, jitszhatjuk térés nélkiil is, bar ez a gyors harmg-
niaji valtozds jol esik a hallgatdnak, ha ugyanis a tirés rend-
kiviili kinnyedséggel megy végbe.

A.) Das gffektvoile Prasseln dieser musikalischen Rokete ha-
ben wir oft gehirt. Mit Voriiebe spiclen kieine und groge Pia-
nisten die Etiide als Zugabe, um thre Oktaventechnik glinzen
su lassen. Eigentlich aber bekommt man den Wortlaut des Kom.-
ponisten niemals su Adren, sumal seine Wiinsche kaum aus-
Jikréar sind. Verdindet man — seinen nfentionen gema g —
die ersten drei Sechzehntel untereinander und spielf blos das
dritie und vierfe staccato, verliert sich die Leichtigkeit des
Suatzes, der dann— entgegen seinem Charakier — mit der ge-
horigen Beschleunigung des Tempos smmer schwerfilliger wird.
Nichisdestoweniger beschiftige man sich damit, weil es ein nuts.
bringendes Studium ist. Fiir die Praxis jedock empfichlt sich
Joilgende Phrasierung:

Der daktylische Charakter (—wu) bleibt auch so bestehen;das erste
Glied (das lange) wird auch in diesem Falle ausgehalten, geht es
nicht anders, so mit Hilfe des Pedals. Ferner lipt sich das
sweite Sechzehntel ayf solche Art eher betonen; hicdurch bekommi
nicht blos das Motiv einen pikanteren Geschmack, sondern das
Ganze wird leichler, kipfender, okne dag an der Ubung nack
instruktiver Seite khin efwas entwertet wird, Wie dei jeder
Treffiibung mup auck hier die linke Hand fir sich iiden, da-
mit sie rein und exakt avbeitet. Die Harmonie verkettet man
mit dem Bap, der immer mit dem Pedal gespielt wird. Lets-
teres Adlt man daker von den auf die gute Zest fallenden
bigen bis sur nackfolgenden Harmonie.

B.) Man braucht die beiden Alkorde in weiter Lage bei
gehorigem Spannungsvermigen nicht zu brechen, obwokl der
Zukdhrer vom raschen Harmoniewechsel, wenn das Arpeg-
gieren mit awferordentlicker Leicktighkest vor sich Zeht an-
genehm beriihrt wird.

R. K. 540
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€.) Biilow ide ismétlGjelet tett azzal a megjegyzéssel, hogy
ennek hasznalatival az etiddt pp kezdhetjilk és nagy dinamikai
fokozdssal hatasosabba tehetjiik. Ennek leginkabb a gyakorlasnil
van értelme, amikor kitartdsi képességiink fokozdsa a cél.

D.) Az oktdavbasszusokat ne eroszakoljuk. Mihelyst fodik
az uténuk jové harmonidkat, mar a korrektség, sot a jo iz-
l1és rovasara torténik. Aztdn gondoljunk arrais,hogy a mii-
von végig egyenletesen emelkedd dinamikai fokozddasnak es
stretfo-nak kell lennie s ha heviink elragad, kérdés, gyoz-
zilk-e erovel?

P\-

C.) Filow machi kier ein Wiederholungsseichen mif dey Be-
merkung, dag bei Anwendung desselben die Etide pp begon-
nen und thr Effekt dann durch grofe dynamische Sterge -
rung erhokt wird. Dies soll insbesondere bevm Uben beachiet
werden, wo wir unsere Ausdauer steigern wollen.

D.) Forcieren wir nicht die Oktavenddfe Werden durch sie
die nachfolgenden Harmonien verdeckl, dann ist das weder
korrekt, noch geschmackvoll. Man bedenke auch, daf wnebst
der dynamischen Steigerung, die gleichmafg forischreitend
sich durch das ganze Werk zieht, sugleich siretto gespielt
werden muf: IRt man sich da jortreifen, ist es fraglick,
ob auch unsere Kraft ausreichen wird?

- K. 540
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£.) Amennyire fontes, hogy ez a des hangozzék, anynyira
nem szilkséges a hallgatonak tudni, hogy ez a desa 41-ik
iitemtd]l kezdve is kozos hang.

:

E.) Wie wichtig es auch sei, dqgf der Ton Des kiinge, der
Zuhorer brawchl nichkt zu merken, daf dieser auch vom 41.Tak.
te angefangen gemeinsamer Ton tsf

R. K 640




Allegro con fuoco. (@=12.)

sempre legalo

A.) E miinek démoni hatisa alol a hallgaté sohasem fogja
kivonhatni magét, ha azt megfelels jellegzetességgel fel tudjuk
rubazni. Hogy ezt elérhessiik, jitékunknak — ngyszdélvan —
duzzadnia kell az erdtdl, amellett, hogy technikailag is ural-
kodunk a mii felett, mert fempdja— eltekintve természetesen a
Lento kiozéprésztol— hatdrtalan. A bevezetés utan belépd
rézfivokra ,érseft” erdtelies motivum (5-ik, 6-ik, sth. iitem)
mindig & Don Juan -t juttatja esziinkbe; dramaisiga pedig
Chopin barmelyik balladijat feliilmilja tokéletesen instrumen-
talis hatasaival.

Mindenekel6tt azonban mint etiidot kell kezelnink s fakép-
pen mint olyat, amilyenhez ritkin jutunk. Legato-oktav gya-
korlatunk ugyanis alig van. A koriiltekinté tanar is inkabb
szonatik s masnemi mivek néhany fitemre terjedé példdira
szoritkozhat.

Az oktavok nagyrészt valtakozva az 5, 4, sot a 8-ikujj
segitségével jitszédnak s Jegafo-jukban — azokon a kivételes
helyeken, ahol tobbszor egyméasutin ag otodikkel kell ven-
niink — a peddl segitsége szilkséges.

A) Trifft man den démonischen Zug des Stiickes, so wird
man sich der tiefen Wirkung, die es ausibi, nicht entzichen
kinnen, Allerdings muyf unser Spiel, wenn wir d:'esfl%'n}w?
erzielen wollen, sozusagen von Kraft strozsen und auch tech-
nisch der Aufgabe gewackhsen sein, sumal wir es hier mif ei-
nem schier grenseniosen Tempo su tun haben, ausgenommen
natiirlich den lenfo gehaltenen Mittelsats. Das wie fiir Blech em-
pfundene, kraftige Motiv nack der Einteilung (in den Takien
5, 6 efe.) erinnert steds an . Don Juan', wakrend die Drama-
tik des Werkes mit den ganz snstrumentalen Wirkungen sich
iiber jede Ballade Chopin's erhedt.

In erster Reihe aber muw@ das Opus als Etiide behandelf
werden, und swar als selfenes Exemplar in dieser Galfung.
An Legato- Okfaveniibungen namiich tut es Not. Der umsichtige
Lekrer beschrinkt sich hockstens auf” Beispiele, die Sonaten und
anderen Stiicken enfrnommen sind und einige Takte umfassen.

Die Okfaven spielt man sumeist abweckhselnd mit dem 5.4,
Ja sogar mit dem 8. Finger und nimmé ¢m Legato an den
Ausnakmestellen, wo mehrmals nackeinander wit dem 5. Fin-
ger gearbeitet wird, das Pedai su Hilfe.

K. K. 540
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B.) Ezt a triclat Biilow negyedekre bontotta fel; ez az
adott helyzetnek szerintiink is megfelelobb, bar az &ltalunk
Jjegyzett Grave -val ugyanarra az eredményre jutunk.

B.) Die Triole hat Bilow in Viertel geteilt, was auch un-
serer Meinung nach der Lage besser enspricht, dock gelangt
man mif dem Grave das wir nofieren, sum selben Kesultat.

R. K. 640
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C.) A Lento deriije 47, 67, es 87- ik iitemekbeli mindig er-

dekesen jatszando rgfratn-jével kabito hatasu lehet, ha ok-
tavait nemesak legato jitszuk, hanem ujjaink parndival
eszkizolt gyonged nvomassftl kepezziik hangjait. Az ujjren-
det nagyrészt maga a szer Z0 JEg}P(te

D)) A par mytmlla ilyen:

C) Per Sonnenschein des Lento mit dem (in den Takten 47, 67

und 87) stets interessant su gestaltenden Refrain macht besau-
bernde Wirkung, wenn die Oktaven nicht nur legato gespiell,son-
dern deren Tone durch sanften Druck des Fingerpolsters gebil-
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det werden. Der Fingersats stammt sum grogen Teil vom Kompo -
D .) Der Prallirilier lautet: : %’:;1 nisten.
= e di—

= R.K. 540 i

E.} Az oktavak kozé ékelt hangok eddig leginkabb a har- E.) Die zwischen die Oktaven eingeschobenen Tone dienten bisher
moniak kiegészitésére szolgaltak; az itteniek azonban mar varnckmlich sur Erganzung der Harmontieen, die kier stehenden
dallamos kizépszolamként kezelendok . Jedoch sind beretts als melodische Mittelstimme zu behandeln.

R. K. 540
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F.) A tulajdonképpeni fempo primo nem itt a jegyzés he-
lyén,hanem a fétéma forduléjan alljon be; nehogy kirtelen gyor-
sulassal csorbitsuk a mesterien kidolgozott Atmenet jelentdségét
s a tema elemi erdvel kitoro follépését.

&.) A Bosendorfer mély hangjai oly szépek,hogy a subcon-
tra b elokes beszurasa-—a zaro akkord ele—csak novelheti
annak dinamikai hatasat.

dpe w)% 0>

G.)
F.) Das eigentliche Tempo primo sollnicht hier,wo es notiert ist,
sondern erst bet der Wiederkehr des Hauptthemas eintreten. Man
darf die Bedeutung des meisterhaft gearbetteten Uberganges und n’rl'rs
elementar krdftige Hervorfreten des Themas nicht herabsetzen, in-
dem das Tempo plotzlich beschleunigt wird.

G.) Bet den schonen tiefen Tonen des Fosendorfers wird durch die
Einfiigung des subkontra H als Vorschlag _ vor dem Schiv fak -
kord_ die dynamische Wirkung nur erhoht,

R. K. 540
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AB.) Ez az etiid minden pianista vagyainak netovabhja. Es
méltan, mert ez igazan zongorara szant és irt mii,amelylyel
folegujjtechnikankat elonyisen mutathatjuk be. Ezt az ered-
menyt azonban nagy, faradsagos munka elézi meg es ismét
esuklonk segithet benniinket a kivant sikerhez. Figyeljiik
meg a t-ik, még inkabb a 15,vagy éppen a 19- ik hasonlé iitemet;
ha itt esak egy kissé meredt esukloval dolgozunk,azonnal be-
allnak a firadsag elsé tiinetei. Hova lesz aztan a filtétlen
gorditlekenyseg, ha esuklonk fél-le és oldalmozgasbol szar-
mazo kormozdulatai nem biztositjak azt?

Megjegyezziik még, hogy a pedal hasznalata a bal kéz har.
ménidival fiigg Gssze s hogya kromatikus futamok legnehe-
zebbje is (23. iitem) a tébbihez hasonlé legyen.

A.) Ez a reszlet ne triolasodjék el. Mar a podiumrol is nem
egyszer hallottuk ezt a nem eléggé megrohato lompos ritmi-
zalast. Sot a sextolas mozgasban az eredeti képlet tizenhato-
da mindig a sextola utolso tagjara essék.

B.) Nem tartjuk sziikségesnek, hogy a figuralt futamokba font
motivikus kialakitast ilyenféle madon jelezziik:

Eroe Ry
g oot £ £
—_— =

s

A miivésznévendéeknek tudnia,ha nem,dgy éreznie kell,hogyazily-
fajta esetekben mit esinaljon;hogy mely hangok kiemelese (nyuj-
tissal, hangsiulyozassal stb.) sziikséges a zenei fejlodés to-
vabbvitelere.

N8 .) Diese Etiide ist der hichste Traum aller Pianisten. Mit Recht,
denn das Werk ist wirklich fir Klavier gedacht und geschrichen ein
geeigneter Rakmen sur Entfaltung unsererF: ingertechnik. Vorerst
muf aber mithsam gearbeitet werden und wicder einmal verhilftuns
das Handgelenk xum Erfolg. Man beachte den 8. Takt und noch
mehr den 15. odergar den 19., sowie die dknlichen Takte-wenn hier
das Handgelenk auch nur ein wen 12 steif ist, werden sich die ersten
Merkzeichen der Ermiidung sofort einstellen. Wie gelangt man zur
absoluten Leickiflissigkeit, wenn sie nicht gesichert wird durch
die Kreisbewegungen des Handgelenkes, das nach Bedarf au L
warts, abwdrts und seitwirts ricken mau g

Wir bemerken nock, daf der Gebrauch des Pedals mif den Har-
monieen der linken Hand susammenhingt und daf von den kroma-
tischen Laufen selbst der schw ierigste (Takt 23) ganz so voltkom-
men ausgefihrt werden mug, wie die #brigen.
A.) Aus dieser Figur darf keine Triole g.r_-e;rm.-fg! werden. Auch vom
Podium aus horten wir wiederholt diese lissige Rhythmisierun o,
die jeden Tadel verdient. Das Sechzentel der nrsp-nl'ﬁfgﬂ tcken Figu r
mufi in derSextolenbewegung stets aufden letzten Ton derSecxtole fullen,
B.) Wir kalten es nteht fir notig, dic in die Sigurierte Laufe einge-

Slochtene melodische Entwicklyn & anfsolehe Weise darsustellen:
e 4 g

e
2 —g EEy . MRS

Waes in dhnlichen Fillen sumachen ist,das myf derKunsteleve wissen wenn
nicht, so fithlen.Seine Empfindung  soll thn lek ren, wie er den musika-

lischen Satz durch Hervorheben gewisser Tone (Dehnen, Fetonen efc.)

Jortsuspinnen hat.
. 540
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C.) Ez a hely esziinkbe juttatja a pillanatra eliilé vihart

amely aztan ujult erovel tir ki.

8 13 1

&

31

—

C.) Die Stelle erinnert an einem Sturm, der stch fiir einen Au-
genblick legt, um dann mit erneverter Kraf! auszubrechen.

R.K. 540
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D.) Ezt a kromatikus futamot a négyvonisos & nal is
kezdhetjiik. Ez esetbena futam veren (utolso ttem) a  kro-
matikat oktavakban jatszuk. Igy:

Igy erdsebb lesz, f6képpen akkor, ha a balkéz is oktava

kromatikat jatszik,vagy éppen ugyanazt,amit a jobb.
£.)A bal kéz negyedik negyedére s-t jegyestiink. A kromatikival
ugyanis minden Gsszefer. Ugy ez is. Ennek a A-nak sziikse -
gesseget igen érezziikk. S ha mar a féma- motivumot ritmi-
kailag nem hozhatjuk ki(mert nem lehet) legalabb hangok
szerint valo hii masolataval demonstraljuk jelenlétét,

F.) A skalat itt egy negyed és egy egész iitemre terjesz
szitk kiy igy a zaro akkord esak ¥4 értekil lesz:

TE - o = . __;
S — — =

Ezzel az inditvanyunkkal ugyan ismeét a nagyohb , hatas™
eléreset célozzuk,de azert nem szeretnok, ha ez peldaadas
lenne az oknélkiili hatasvadaszatra. Az ilyenfajta nehezi-
tések munkat is adnak es a mi értékét sem csorbitjak.

D.) Den kromatischen ,{ﬂ.?{fﬁ'u}; 7 e avel mit dem g:;'.a;;,»-g‘ﬁ'lg;!y;'_
chenen A beginnen. In diesem Falle spielt man am Ende des
Laufes (letzter Takt) die kromatik in Oktaven:

Der Lauf wird so starker, namentlich wenn die linke Hand gleich-
Jalls Oktaven- kromatik oder gar dasselbe spielf, was die Rechie.
E)Auch das vierteViertel notierten wir H. Mitder kromatik ver-
etnigt sivh namlich alles und wir empfinden die Notwendigkeit
des Hi Wenn man das thematische Motiv rhythmisch nicht keraus-
zubringen vermag (weil es sich eben nickt 1o gt), so soll die Anmwe -
senheit desselben wenigstons durch etne treue Kopie der etnzelnen
Tone gekennzeichnef werden.

F.) Man dehne hive die Skala aufeinen viertel und ganzen Takt
aus. Der Schlugakkord bekommt so % Wert :

[

o

=
e
e ——

Wir wollen mit dicsem Vorschiag grdfere Wirkung erziclen,doch
Siir die Zukuntt soll dieser Fall keine Veranlassung geben sugirund-
loger Effekthascherel. Die Losung von Schwierigheiten, wie wir sie
hier aufstellen, gibt tichtige Arbeit und der Wert der Komposition

wird hiedwrch kein geringerer.

L. 540




Molto Allegro con fuoco. (J=80)
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AB) Ezt a miivet kiilon kezzel gyakoroljuk; enélkiil el sem
képzelhetjilk. A futamok, melyek nem folé-sem alitevéssel,
de rahelyezéssel (itt-ott melléhelyezéssel) kombinaltak, szo-
katlanok. Eppen ezért gondos munkat kivannak, hogy a
kiilénben hamarosan beallhaté tisztatalansag tonkre ne
tegye bket. A hémpilygé futam -hullamok egy - egy okta-
vira terjedé ecsoportjai egymastol kilém hangzoak ne
legyenek; a kiinduldsi ponthoz viszszatérd minden ,hullam®
pedig a esiicsa t4jdn elhelyezendd crese. decrescendo - val valjek
plasztikussi. A pedalt minden harmoénia - valtozisnal
valtjuk.

A.) Ez az itt panaszos, masutt esdekld jellegl szélamvib-
rato kirnyezetébil mindeniitt lagy hangzassal valjék ki.
Kivétel esupan a C.) -vel jelzett hely, melynek jellege ere-
lyes, a Liszt-féle verziéban meg éppen tombold.

=

NB.) Jede Hand mug vorerst filr sich studieren, anders ({6t steh
diese Etiide nicht vorbereiten. Wir haben es hier mit ungewohn -
ten Liufen zu tun, kombiniert mit Aufsetzen (manchmal Anset-
zen), nicht mit Uber- und Unfersetzen. Wur sorgfillice Arbeit
kann da vor Unreinheifen schiitzen. Im Wogen der wellenar -
tigen Linfe darf nicht jede — auf eine Oktave fullende — Gruppe
fiirsich eine abstechende Farbe haben; digeinzelnen Wellen,die zum Aus-
gangspunkte surickkehren, bekommen durch das auf den Gip-
Jfel gesetzte cresec.-decrese. plastisches Geprige. Bei jeder
Verdnderung der Harmonie wechself man das Pedal.

A.) Die klagende, manchmal flehende Stimme mug aws der Vi -
brato - Umgebung dberall mit weichem Klang hervortrefen. Eine
Ausnahme bildet die mit C)bezerchnete Stelle; ste ist energisch,
in der Liszt'schen Version geradesu stiirmisch.

R. K. 540
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figurdjanak ereje ne csilkkenjen; nehézsége folytan majd darf an Kraft nichts einbiifen; sufolge threr Schuierighett for-
minden esetben kiilon tanulmanykent kell kezelniink. dert sie beinahe in jedem Falle separates Studium.
R.K. 540

B.) Se ez, se a 63.és 65 - ik iitem kényelmetlen helyzetii B.) DNeunbequeme Figur hier, sowiein den Takten 63 und 65
¥ ‘ 7 2
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C.) Billow kiadidsabdl kozdljiik az idejepyzett Liszt-féle
verziot, .Lmely nagyban fokozza az orkanszeru kitdrés
dirgedelmessegét. Ebben az esetben a 8tik iitemig minden

mf v. . mp utemff lt.sz =

=

St f‘%fh&imrf ﬂiﬁ'i%% DT

d s 23 2" #‘.* EE
D.) Eut az accelerando-+ mi 3egyeztuk E?t:t ésav Clt‘] iro
crescendo kedveéért a masodik iitemet a Liszt - féle verzio
formajara triolasithatjuk.

R.K.

e
e

bl

C.) Der Filowschen Ausgabe entnehmen wir die hier stehendeVer
ston von Lisst, als gewallige Steigerung des orkanartigen Aus-
bruches. Dann wird bis sum 81. Takte ,ruffr'nj'adr r mp Taﬂs’z‘ff

ﬁ_{r }éﬁfj'a_r E;-ﬁt‘ﬂf ;fir:hi

?f_ﬁi G R

D) Pas Ac (eler'r.ndo ist unsere Vor -irfcr*e,h" Dem zuliebe ?:r:d.efaf*?z-
s0 wegen des hiemif v erbundenen Crescendos spielt man im nwet-
ten Takte der Lisztschen Version gemig: Triolen.

B0
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1. Zeneirodalmi miivek. EKer

netto
Bloch Jozsef. Ahegedijdték s tanitasi
modszere (Methodika), Masodik kindds 4.—
Chovin Kalman. A zongorajdték tani-
tasi modszere (Methodika). 2% kiadas .
Kepesoh P. Az iskolal kardnektanitis
pedagopgidja szdmoes példival e
Molnar G. A magyar zens elmélete . .
Moravesik G. Pedagbgial Jegyzetek .
Siklés A. Osszhangzattan 4 kor, kitve
— Ellenponttan. Ganon és fuga . 5
— Formatan, A zmenel formilk éds mﬂftsjoli
— Hangszereléstan 500 partitnra-példival
2 kotptben: I—| 12.—; Egyitt !
Toth Zengl alaplameratek . .
Wealner L. (sszhangzattanra elBkaazitd
jegyzetek (Hangktztan)

2. Zongora-iskolik és gyakorlatok.

Az Oraz. Magy. Kir. 5eneakudﬁmia tananyagibil:

Chovin K. 0 Elm. &8 gyakorlatl
zongoraiskola. pT’j kiadds 2 kotethen: =
I. kiitet: Az elsh tanév teljes anyaga . 4.50
1L kétot: A mésodik tanév teljes anyags 450

— Op. 42. Foiskolal tanulminyok. (A= aka-
démiai osztdlyek anyaga) 8.—

Bach-Szendy. 15 -rﬁmgaantt kls nraBl:h
dium. (V. ée e
— 15 ktszélamu Imrr.mtlo (VL t‘u‘) .

— Praeludlumok 3 kis fugdk. (V—VIL -‘:",f\

— 15 hiromszdlamu Inventio, ( V.II- VIIL
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vier ( VIII—XI éuf) kitet - . . &

Bertini-Chovan. 45 vélngatutt 20R-
gora-tanulmdny
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szere. (LI évf) vl
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gora-tanulmény. 3 kitet (VI, VIL,
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keit) 4 filzethen. 1—2. (V.&uf), & [‘FI

éuf), 4. (VIL évf) Fuw jo

— Op. 357, 40 minden napra wﬂﬁ n\'ntnrlal
g knt«u' (VIT=VIIL&f) . . .

Kassler-ﬂzendy 1 Lilouatoil tnrwl
miny ex Op, 20-bdl (X &uf) 2 Hizmet &
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nikija. Alapvetd gyakorlatok. 6 kitet.
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L. évf)
Iv. Dtlﬁ\'auyuknrlatﬂk {’1»'I— VIIT, éfEJf}
V. Kettosfopdsok. [T-’HJ'—H c‘:,r"l .
VI. Ekesitémek. (VIIL éuf) . g

3. Darabok zongorira 8 kézre.

Agghizy K. Hunnyumauyar rhnpumﬂﬁk
(VLévr)y 1.2 3 4.. oA
— Magyar estbék III. sor. B és 2 :,7 TR
- Qavotte-Mugette . . .
ﬂlla a G. Eredeti mag;.ar- rhaps:n[mk
(VL éuf) 1 Ez 'J.f' 2—I12 szdm . . &
Bartélk 14 zongoradarab.
(VII—IX. &J"
Byermekeknek. Aprd darabok oktdviogas
nélkill, 2 fizet (I—IL &) & 2.—, Telj.
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- Op. Bb., Deux élégies .
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3 darab (VII—VIII duf)
— Polonalse Darxclaﬂstiquu fir l|‘— 1»'}'1 M.,f]
Béator Szldor. 0p.75. Menuett, Bavotte,
Sarabande, Qigue. Egvben u‘l’l éuf)
— Qp.76. Courante, Tocceta, Pastorale,
S.r:hur'zinn (V. duf,
LTTalb., 20 Hjusdpl elBadas ﬂarah
bﬂ—ﬂr,.l éofy 21lizet. o » . .
p.T8. Hérom szonatina. (I éufl) .
0p. 80. Hérom rondino. (FI—IIL eh,f;
Beothoven: Fir Elise (Chovén). (IV.)
— 6 Variat. Nel oor plu (Chovan). (V.éuf)
— 6 lelghte Variationen fiber ein Schwelzer-
led (Chovdn). (IV.é&uf). .
— Op.128. Rondo & capriceio e.‘vand:n \
— 0p. 89, Polonalse C-dur (Bartok) . . .
0p. 34 8 Variat, F-dur (Bartbk). (IX &0
— (p.35. 186 Variat. m. Foge Es-dur{Bartbk)
- Op. 83, 7 Bagatellen (Bartok). (VI &)
0p. 119, 11 neue Bagatelien (Bartok) .
Andante F-dur (Szendy). (LX. évf).
Op.5l. No.1. Rondo C-dur (S 'mn-.l'e.u [11]

- 0p.51. No. 2. Rondo G-dur (Szendy) . . .
Op.126. Sechs Bagatellen (Szendy). .. L
Buttykny.ﬁ Op.14. Varldolok. (IX. évf) 2.—
Chepin EFr. Op. 1% Bolero -dur(Szendy) 1.20
— Op. 43, Tarantelle (Szendy) —.E0

Op.12, Variations brillantes B- LE:Lr- IE,TL\.[}j 1.0
— Opb0, Baroarolle Fis-dur (Szendy) (XIL) —.60
ChovanK.Magyarlant. Eidaddsidarabok
fokozatos sorrendben. *l.sorozat. Op.EL
12 darab egy kotetben, (IT—V.éuf) . 6.
*Magyar lant. (1. sumzat (Op.55. 6 darab
epy kitetben. (IV.
*Nagyar lant lil. aﬁrﬂrat Ula '3. I\{"}'
szdm ey kitetben. (IV—VILL e:-,.f )
O0p. 22, ll-éme Somate én la minsor
. . B -ame Rhaps. hanqmlse LJ,JTJ'F';‘_]
Op. 26, 1l1-éma Rhaps. hongroise. (XIT.£u7)
*Op. 24, Csaldd] iinnep. 5 eléadisl darab
sz fjusdg szdmgara, Teljesen. (V. &0l
. * 0p.30. Magyar akvarellek. 5 jellemidarab.
‘lelje-mue'"- kdtetben. (VII—VIILévf)
Uﬁ IV-dme Rhapsodie Rongrolse.
&)

'Gp 36, Oszl képek. o-euumdamb r.‘l.\-
ben., (VITI=IX. #

Op. 38, Virdgreghk. I.Er F.uun:. i Jollen.—
darab, 2 fiimet (LII—IV-éuf). b

Chovan K. Magyar esték "FIH—‘HL,"W
1., 4., 5. azdm & 3. gzdm . . &
"[\u,uuvmﬂqn in J"I't‘lT]'I.'(L‘-.n‘l kaphatolk.

Duossek J. L. La matinée (Chovan)

m. Hérom hallgatdé néta,
L éuf) 1.20; 1L (VIIL éufy. . .

Tl (1’”! “i)

Gaal Frangoeis, Op. 13
sie hongraise. (VIIL &0f) . :

Haydn Fantasle C-dur r‘izm:dv M
- Yariationen F-moll (Bzendy). lth_ £y

Heldlberg A. Deux scherzi. ( VIL éuf)

Hiintan: Rondo (Chovin)

Lanyi Erné. Lyrai hangulatok 1"d.0‘"”l.h
[V—VI &uf) K&t fizet .

— Op. 20, Trols minlatures

Lauska : Rondo.D moll(C! ":Ox’tllllﬂf w{‘

Moayer Roman. Op. 48, Gavotte,
Bolero. (VII—VIIL &f) . .

Mendalssohn B, Fr‘dluﬂlum ul1|1 Fuua
E moll (Bartok). (X. &uf) .

— Goherzo H moll (Bartbk) . .

— Op. #. Vaerlations serievses
(Seendy). (XL &)

— Op. 28 Fantasie Fig moll [S.mm!'v) [I'H
— Prasludlum és Fuga H moll (Szendy) .
Modern magyar zeme. 12 zongora-

darab kivald szerzGkifl. Szerk. Kern A,
Mozart W. A. Fantasie und Sonate

0 moll (Bartdk), (VIL évf)

— Adaglao H moll icm ndy) ( VII.

- Blgus G dur (Szendy). (VIL &) . . .
— Fantalsle D moll (Szendy). (VL &)
— Rondo A moll (Sgendy).  (IX. &ufl) . .
F.Nogy A, Op.12. Félreverik o harangotl
— Op. 14, Isten hozott] Magy. dbrand . .
— Op. 14. 16 hangulat Imprompta . . .

Op.15. Aviateur]! Valge-Imprompta . .
Nagy G. A szelld. Impromptu. (VL éufl)
Hndé_u Hazafelf a korgsmdbdl . .

Raikdezl-Induld. (Siklbs). (IX, *’r.l".I
szsﬂvd]ﬁyi M. Elsd magyar kiortdno
Sohubert ¥. (Op 78 Fantasis od. Sonate

G dor (Bartbk)., (IX. &) §owe

- Op. 145, @robe Sonate A'moll (Bartdk)
— Fmprpmptu B dor {(S3zend
Schumann R. 0O

(Chovan). (XIL &) .
Sikléﬂ A. Op. 34 Ep]qrammﬁﬁ ﬂ['J\ll'ﬂll

I. Sajkéban. 2. Virdgok kizdtt. 5. A

mozegd fejii kinal Ln-tn. 4. E‘fwwu

5 Viszontlatas, (IIT.év/). . .

— Op.A3.3eladds darab, l \'11ru.c,1LLh f"ﬂ
2. Vigyakozds. (IV.&u). . .
8. Magyar r'l.l.l.[lwtll]m l..” -f.1 et

— 4 Scherzl. Cah.I (VI), II (IX) i

— {‘Jp 41, Ferkb szdrakozdsai. f.i.f.l!' rl'.f:

Kis azvit. 1. Az aute 1.90; 2. Téno 1.—;
A macd 1.20; 4. A csdkd éz a trombita

I."-L"; Teljesen egy kitethon . . . . . .
— Op. 42, 3 Impressions { VIL &) ;

- Op. 44, 12 lgen kbnnyl kis magyar rhap-

szidla 4 flizetben, {llzct jo 1.90; i[‘-l]<.'~(,ll

Biposs A. Harel dal (VIL & -f

— Boldog 4lmok. Keringd abrand .

Bzendy Arpad. Hstmﬁg,’ar‘zcm.ktllin-
men,v Six poEmes hongroises. (It. uf.

Térogatd hangzik 1.—; 2 Deril . .

3. Vigagztalanul; 4 A nb.llﬁm‘uex K

5. Minden mulandd 1L.—; 6. Dudds .

1 Kitetben (kompl.) .

— Aforizmdk magyar nt:pdnluk folatt 3 tizmat:
1—2, (VII—-VII, éuf) 3. (IX, H,fjt

—_ Deux Caprices. J.'nnfuith i#s. i

l-bre Fmﬂm-

" D moli

¥ c e
Tunuala ¢ dar

— Allegre en ut majeur, sans oot (V. 4
Brente P*. Douze pléces 2 fiiket . .
Tarnay Alajos, lzkﬁnnyulf]l.stmldaru
1. Nyagodi percek; Régl J.l":u"ur’.,
d. Valse moble; 4. F ewHo kisasszony
9. Naplements . . .
6. Vidam tarsasdg; 7. \mrc:srres 8 A
réten: 0. th‘\llg‘l;:no. éfjal: 10. Kis
froska: 11, T_lr]a] hﬁpuul‘m"h] A
2.4 napsnghr ol v
sEdAm (IH (1]} 4—Iﬂ1 12 sz4m
vy 11, szdm (V. éufl)
p.74 A tarpataki vélgyben. (VIT évfl)
— O 78, Valse graoieusa. (VI év
— Virégos réten, B kinnyd darab, [h’f—
IV.érfy 1—5 & 1—: B 1.50: Teljesen
Thomén I. Op.3 Hat lwnrwu megyar
abrdnd. (IV. éuy b 1.—; Teljesen . . .
— Op. 4. Scherzo hnngrmsﬂ. (VIL vt
Intermezzo et Caprice em ootaves.( ¥ H-‘*t'.l‘.l
Toldy L. Op.3l. Intermezzo capricciosn
ol A e A Y VS
Téih A. Scherze Fmoll (IX. fvf) . . .
\Fﬁrkonyiﬂéla If] |5ag|lni:|um o flizet,
o (L dvfy 8. (IV.é0f). ... .4
Wehur,K M.Opl2 llnmr.'muusp"lcnlns:l
(Szendy). (X&) o v s v
Perpetuum moblle Op. 24-bdl ,:c.'.h.u

4., Zongorira 4 kézre.

Chovin K. Op.30. Lugosana. 2 tdne
Rakdozi=Iinduld. (Siklds) .
Siklos A. Op.d4a. 12 Igen tunnyu kis
magyar rhapszédia 4 fizetben & 1.50; Telj.
— Op. 43 Quatre moroeanx melodiques .
Thoméan I. lll @
dbrdnd.

B. Enakrﬁ E] znngorﬁrﬁ.

Ro

Ta

natta
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A dallam a zongorardszben Is bennfoglaitatik.

Agghfizy K. Cinka Panna dala . .
Dankd Plsia. Dzl a masingrdl. Euplé
N. Donéth J. Komlissy 6 dala . .
Elsz-g még? Romdn
Az én bénatom. Mag
Fohér Anna 2 dalbetétje
Hetényl A. Ers-mu: k Is a Telhd .
— Balla Marls. Mitda
Huber Sandor. 101 magyar nn'm!aF
I, 1L, III. {mAs-mas) kite
— A 'vérem Is muzsikal, Uj notak 1—4 fi
& 1.8); 5. fizet . .
— Ugyanaz zsabkinyv- KIS, o . s
Kol nidre. (Bznlamitbél) Remek sziveggel

Kun Laszld,
whodosts** szinmi

— ..KI nem kap a hilm',‘;u: an't

Kuraofurfang népszinmd |J-|-|h'i i

Lz‘inyiﬂ A szeged| nbl&r"h*nl. ,Jfllre: &

Nanl, Nanll RNy P hLlLr,e. .

Navajo. Indos ta 1

Serly. Csokonal Ullt:r, I'lh n!) bk "lL

— Cigany Panna ax a hired 2 dal. . . . .

St tu? Emlékszel-e? Romdén dal. . .

Szendy A. Hej! J'm:n P:lnrm 5w

Szulamit. Zsidod ték, 2ffzet, LIL . . ¢

ThomanX. Op. G Vie I'LIELgI‘ 7. Bierbanm)
Op.4. Mi ’11,'ﬁni:' (Vater un?s-r,z {-ru-%. &3
EONEOTATE i
Enek, L{"\'ec‘*l car-‘]u gordo
favoli-szolammal &8 zonpora-
hasonlian orgone-kisé

Toldy L. Schium €

— Gohlifisder. Lisdersyklus

A Iegujabb magyar ndtak remekel.

A mapyar nemzet hazafizs delainak harmas-
kinyve. Zongordra afirta Huber Sdndor.

I. Kurucz dalok teljes gylljteménys . .

Il. Magyar zenal 3r{=tlf€|k (Régi mag
zonekinesek) .

Il A szabadsdghare dalal &s Induldi 184830,

Kiséretiil Is JAtszhatdk a Bloch-fale hegedl-
itiratokhoz.

6. MelodrimAak.

l]-::s'ltF_,r brigadéros" . .

— .Jfr Ic"
a

Alfoldy Laszld. ,Bedivir asszonys''
— Czinka Panna', Heg. é3 zong. kisér.
AllagaG. Tréfis zenakép (Hblgy-elfadis)
Hetenyi Albert. Up 1, WPetofl a

Hortobhgyon* zongor rettel :
Ralmén Imre. Mikes Rodostoban®
Hiveskati J. A vén kuroe. Harmdninm,

cello, hegedd &5 Zongordras . . . . ..
Pusztay E. SzentImreldtomdsa. Hegedd,

gongora 68 énekkar 3—. Knekszolam
Réviy G. Pazmdn lovag. (Arany J). .

7. Enekes iskolai daljitékok.

Révfiy G. Szondi két apridja. Fiok sza-
mira, Vezirk. 3.—. ‘wz 10k . . — 60

Vezrkiuyy 4.—. Szl
Bztarad, Bﬁz!aﬂ.lzérk:r:llynsjaul‘t'
(Szepessy L.):
L réaz: Orvendetes rozsafiizér. II réss:
Fijdalmas rdézsafiizér. I, rész: Dlosd-
séges ro:mfuzdr Yezérkinyvy . . . &
Szblamok mindegyik részhez. . . . A&
Sztojanowvit = el vailauatﬁa It"pkn
(Farkas I} Vezérkinyv 5—. ';.'Mmml-
— linos vitéz. Szav
nelos bk Ye érl.u.l.}.

Vavrineez M. "“r'-"[.ILES\-
Laszlb) ‘.'u‘.-.t::]r.;"_\'. X Bzdlamok

8. Drgonirn.

Antnlffy=Zeiross . Trols chanis
Kovacs D. 20 praslediem reform. haszn,
Kiveskdild. 120 prasludium (v. harm.) 33—

9. Karpedagdgia, Iskola éa karének.

Kacsoh P. Az iskolal karénektanitds
podapdgldir. . i 0w oosts b e e e B
Linyi E. Vdndorol a gélya. NG& kar,
Part. 1.50. Szélamok . wa e a ae=——Y
— Métyds anyja (Arany .}fll't‘-‘h N&i kar.
Part. 1.50. Szblamok . . —.50
Bzabados B. Karlskolal karlkun}v 1\1'.'-
tanulményok zongorakisérettal .

10. Cimbalomra.

Say D. Cimbalomiskola. I.—IL A
J\Ilaga Géza. ﬁyu!uareuallclmb'ﬂnm- otiid
— Kézbgyessdgl 63 gyorsasdgl gyakorlatok
Upara—pufpuurrik dtirta Allaga: Carmen,
! filz,; Zsidénd, Orddg Robert, Hugo-
:|c1[l‘11-_' Bfivis ndasz Hoffmana e aQ,
2t 'ln'l'li&:\flnlh:l. Figaro lak., Por-
tied-i ul'm.l Fahér Tu"h Ezred L{!ﬁll'lﬂ
Vindsori vig ndk, L-rr'\.rerkminw. G
nadal éji w'i.I.L{l- Pre’:[é"'l Afrikai nb.
Tall \'I|]!2II'|. Sovillai m::lhr-l Faketa
Domino, Téyedtnb, Troubadonr, 2 fiz. &
Auber D, A ]mrliL I néma  nyitény:
dtirta Ecdélyr D. .
20 magyar nbpdal- ﬂ'lrﬁ.nd
gzorkeaztetia Allaga Gz,
1EI|kiizlccdertsr'.uii népdal. Alkalmaztadl
&L I TEL Hir
Legujabb mrm- és dal-album, & 1
wBzalamit*t, daljtel (Allaga G.
n magyar nemzet hazafias :Inlalnnl: hirmaoz=
kdn‘i:uo. oimbalomra dtirta Allaga Géza:
& kuruo-dalok teljes gy 1¥e .
.8 n"'lgyarzunsiemlcl,lele 'U{
zene kineseibfl 1672 l
4. Az 184B—43-1kl Szanadsﬁgharn dala
68 induldl. A dalok teljes szivegével
Rozsnyal-féle cimbalom-pyiljtemény, 4 fiizet &

] I'l‘-!lllsrl:rﬂs 1

Bloch Jézsefl. A heneduj&lnh a5 tanl-
t4si modgzere (Moathodiksa) 2, kiadds . .

II. Hegediilskola és tanulményok,

Rohmann-B]uah Hegediiskola(Bloch
Jozsef, op. 43). Két kiitetben:
L kitet (1 oldal). Elsd éa fél fakvés
IT. kiotet (105 oldal) az daszes fekvisek
EBloch Jozsel. Op 3. A kﬂttosfqn;isnt
Iskaldja, L Phrh. tananyag |—V. &vf.
II. Parh. tuna'urdu Yi—X. &vf. .
H.].{:mh . [qul- oriatok a bal kéz uj]amak
erositbsdre és flppetlenitésire:
fuget: Kinnylh gyakorlatok az olsd
fokvésben, Op. 5 (IT-TIL &0 .
. fizet: Nehezebb gpyakorlatok az elsd
fekvésben. Op, 8 (V=T J"
. Tilzet: {:ﬂ,d.knr].ltul:. az &
visekben 8s a fekvisek deszekbtbsara,
LOp 80, (VI=VILEf): o o o 4 o s

“eimbalow

MAEYAT

B]thJ Intl,r lés] gyakorlatok valaman-
a5 fekvésben,
50 fekvés kionyl hang-
Op.3a, (HI-IV. &) . .
elsd fekvis nohezebb hang-
. Op. 38, (FP-F :
Az agyes Teky ﬂsekhen
tisszekbitésire. O
- H|,||I\,'j|r y...n..ulra
Op. 28, ;ﬂko*lﬁ f
h-. ), |‘7' gyak, (1—ad. ¥
Fiorillo- =Spao hr. 3'-’. Etudes (Bloch ‘l i
Mazas-Bloch. Etudes mrlud.qucs et
nrngrr.ss ves, U kiadds, (V.éy
Sk Etudes speciales
& El,su: Etudes briflantes

III. Darabok ﬁe;edura.

FuL Al
A |nn.rydr nu'nzt.t "‘J.Z‘I!IB; dalainak
harmaskinyve * Bloch 4.
I Kerug dalok teljes s\l.lJLflli‘ {
.M snel ereklyék, A I
Wil 1872—1838 .
IIL ﬁ. szabad liﬂ are delal és Induldl
Huber kiaddssal egyiitt jitszhatok.
IV. Dorabok két ds hfirom I-.cgl:uﬂ'fa

Bh:;shl-;l. D.ms faciles (LLL £uf)
O, o i S
- TBl1 magyarnrpdni -
I. kotet: Op.98 -\.HI_IC'\ a rli-n
II. kitet: Op,5!- Tllln mes 101
I, kitet: Hagedii-dudk
bu‘ két réssben: |
Sandor-1é

PieyolJ HLQLUI! |.1| |!|It. Up
|

{Bloch). Fil
V. Hegediire ronunra«l;ﬁrnlt I

Berlot Ch. L IE VIl VIIl. IX. versen
(Bloeh) .

Gqu AquﬂlLIJns (I-s K
Désolation. 3. Simpl
Fabla.
. Deux Morceawx idylliques, ( I'V,
In montagne. 2. Dang Ja f
apsodiehongroise ] l.:|
Rhaps. hangr. (1 i
. ll-mo pefite Rhaps. honge. (I—V.)
Op IV-me petite Bhap-“nd:e hengroise.
f!'—-\JJ Tekves) .
Airs hongrols. (
f‘c.rr.r:m;:g -j"— o
2 alilde EBNJ.L‘-?L‘
1. Souvenier, 2. Gavotte,
Op. 18. 2me Concerting (ll’ 3
Op. 27. 3me Concertlno (V.

p. B3, 4me Concertlno (V. =
Gaal, F. Andante religioso, (I'V. -!l.l' ¥
Kreutzer R. Xl verse mu (Bloeh) .
Lavotta R. Canzonctia,
Wieniawsky H.D

Doux mazurkas: I ( er !.—:ss. II
netrier. (Bloeh} :

12. Briicsa (mélyhegedil, viola),
Szerémi G. Eimdélel &5 pyakorlat

nagy brdcsaiskola . . .
— Op.8.1-ro Conoertino bréies
Op. 38, Etudes progressives
— 0p.53. Trols moroeaux lyriquess
venler. 2, Chanson trlate. 3. Pri
13 Gnrdnh]:s
Schiffer A. Curl:ltmka asnuJ‘L I
14, Vc—nnﬂnﬁg}'asak.

\rur:usné yegak a magyar rone oreklyad ihal.
Bloch Jozsef.
..[1 iz Eurcsunyl notdje; 2 Jilll.u
Fleru em fia ha*a.:'lr:!., 3 IS : H

Bnh'\ Icesr-run
Lavotia als RZ\.‘"'IIE‘
"‘"\-S.-lj'1|j-1'|"i.r|l 8, Rézsavilgyl Mérk
kesergoje; Régl magyar tancndta
. Bloch . Au’:géﬂ & la hongroise az A-1
.;;u:-rlu-'.llu'-l ';}|._ -
1. Rdkdozl - Indulé; 1
Battyhany-indulds 14, Kia
Damjanich-induld : 16, Egr
i7. Hejl Rékéoxl, Beresényll 18 Csinom
Palkd, kuruo dal; 19, Verd r-|'.u |SEL‘I.
verd meg. Kurucz tnerI dal . A
Bloch Jozxsef. (p. 3L
Voxbrk. 4.-— zOL B
Szendy A. Quatuor
Bzblamok . - .« o . . -

U-Jaiuor (¥ ’.:l:-,

i15. Zenekar és kamarazene.

Bloch J. Op.35. Suite IJyFIll ue Kis g
Vazérk. f.—. Szl 14
4, Alrs hunurmb_

ok .

ﬂl!\'f‘l"!'ll‘! s'li' l"‘\.
Sz6L 1 g

adomis tlj magyar
] lunyt -@rjegyzék Ingyen.
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Woderne Bearbeitungen Klassiseher Sehulwerke wa Orlgmalkompositionen hervorragender Prolessoren

zum Studium und zum Vortrag. — Offizieller Lehrstoff der kiniglich ungarischen Landes-Musikakademie.

%

B Lingefithrt an vielen vornehmen Musikschulen in Ungarn und im Auslande.

o

I. Kiavier-Musik.

Im Sinne des akademischen Lehrplanes
in 12 Jahrginge elngetellt. Er. Mk,
netto.
Z¥, K. Pluﬂ.nsadlss faeclles. r.'.erl
H) No. 1. 2 (IIL. Jahkrg.) &
(IV. Ja '.'.J’[j )]
WO A SE Ve el n olw e e . 2

Antalffy=Zeiross, D. chln'lnfksilen'
1. Bercense, 2, Gavotte caressante, 3, Inter-
mezzo.( VII— VIIT Jahrg) (¥ -No.189) 2.—

Eacthzanﬂy. 16 ausgewdhlte kleine
Priludlen. Progressiv geordnet, nen ein
garichtet, mit Fingo z. \'i:ttra"rﬂﬂmti:{
oni  Anmerkun versehen. (V.

(V-No.

Priludlen und Fughetten, Prog-
ordnat, nen eingerichtet, mit Fingersat
‘\'os-trugszci::]mn . ,’m:nerknn;':en varsehe
(¥—VIIL Jahrg) (V.-No, 188) . . . . i

— 16 zwelstimmige Inventlonen. Progr.
gaordnet, nen eingerichtet, mit Fingersat
Yortragszeichen n, Anmer lm.n{:en \crﬂ\h I
(VL Jahrg) (V.-No. 188)

— {6 dreistimmige Inventlonen,
artige Ausgabe, partiturmiBlg drei-
zelllg gesetzt. FProgr. geordnet, nen ein-
garichtet, mit Fingorgatz. Vortragszeichen n.
&nlnel];:mgt'n verashen, (VII—VIIT.. 'Jn'r:- f1.)
{(V.-No. 186) . -

Bneh-Barth{. ..W ohh‘.omparie:*tes I\.la.-
vier,** 48 Ppiludien und Fugen, progr.
geordnet, nen eingeriohtet, mit Fingersatz,
Vortragszeichen w, Anmerkungen versel
4 Bde {VIIT-XI. Jahrg ) (V.-No.246—8.)

Bartok, B. 10 lelehte Kluviemtucka in
mitil. ‘:i.hwwrlnk (IV-VLJg.)(V.-No. .):-Lr] d.—

— 14 Bagatellen . . . . . .0 50 2. B

— Fiir Kinder. Leichte kleine Vortragss
ohne Oktavenspannong. 2 Hefte .4
Komplett

Bihitor Bz. Op. 75
Snrahande, Glgue

Couranta, Toceata, Pnslm‘ala.
f.l e:'zlnn (VL J{dn;) (V.-No. 1793 250

— Up 7.
elles et & effet, doigtées ef apfcialement
Cah.l.Nod-10. (II=-IV.Jg.)(V.-No.197.)
Cah. II. No.11-20. (V.Jg.) (V.-No.227.)
01: 78. Drel Sonatinen. (L Jahrg)

p. 80. 8 Rondinos . 32—

Bertlnl-ﬂhnvﬂn. 45 Etuden. Auswahl
a. d. Priludien =, 8. Op, 100, 29 32 u. 154,
Mit Instroktiven ]iemerhunr'en versehen.
(II—V. Jahrg.) (V.=No. 206) . 4.—

Braun, P. Mcthode der l!andhattung‘
ynd des Anschlages. Revidiert v, Prof.
A.8zendy. Mith halbseitigen Abbildangen
nacl: photogr., Anfnahmen. (IL Jahrg.) 5\"-

No. 242y .
Buttykay, A. v. 0Op, 14. Variationen
Fa.l‘wg]

Menuett, Gnvotta.
. 200

fiber ein ungar. Volksiied, (IX.
(¥.-No. 2680.)
Chovén, C. Op. 21.
Klavler-Schule. 2 Biinde.
— Op. 42, Studlen fir Hochschulen des
Klavlerspta]s S . on s B—
F 2. Iléame Sunala (-'l'l Ja mineur,
('Ir’ L r.l'r:hrg‘: (Voo 2100 . o v 0w 2—
25, Iiéme Rhapsodls hungrnlsa.
(I L Jahrg) (V-No.216) . .
— D} 25, Illdme Rh&psmﬂa hungrolhc,
X _Jr:hrr;'j (V.-No. 228).. 3
— Op. 25, Fétede famllle. 5 morceaux 'am[u
ﬂour ]n jennesse, fl Jahyg) (V-No.275—8)
ntréa, . 2. Valse lente. In
einem Hane b
Menueito
Mazurka
i Oraghnrum G'.nrda,s
}\uu; Hett (V.-No. 2 K
— Opa, .ﬁq'l-Iaralles hongt'niscs.
caract ( FII—VIIL Jalirg.) (V.-No. 8
No. 1. Fantalsie
No. 2. ldylle
No. 3. Conte
No. 4. Berger
No. 5. Seéne de la Csdirda
Eomplett (V.-No. 274}
— Op. dl. IVme Rhapsodie hong?ulsa
11 L5 Jrzhrg} (V-No. 281) . ... 38—
368. Herbstbilder. 3 Charakterstiicka.
I —IX. Jahrg.)
No. 1. 3. & 1.50 No.
Eomplett (V.-No. :aliﬁ}
— Lyre hongrois. Morceanx de former au
sentiment du rhythmus et & 'expression,
. Op. 33. Trés faciles petits Mor-
ceaux. 4 Hefte. (V-No. 281—B4)
Cah. 1. 1. Commen¢ons par descouplrs.
2. Jole iInnocente. 3, Reverl.e e ]
Gah. II. 4, Espérance. Chanson de
Garibaldl. & m'élancolla 1.80
Cah. IIl. 7. Leurrer. & Marche des
détudlants 8. 9. Sur la praleie . . 180
Cah.IV, 10.Labrillante étolle, 11, E.nr'u]m
ment. 12. Seraln-Imageux. . . .
Knmplclt (¥.-No. 235)
(Heft 1—2: II-Ifl, 3—4: IV—V. Jahrg.}
— Lyre hongrols
Sérle II. Op. 35. Faeiles st petits mor-
eceaux. (IV. Juhrg)

Cah. I. Souvenir d'antrefois,
L?-aﬁrms. (V.-No. 206
Cah. 1l. Le réjonir en plenrant, l-letl—

et égllimaa (V.-No, 207) 240
Cahb. I[I. Aprés la pane le beau temps.
gﬂ].r]hﬁngtoiﬂ. ,."[n;:.isnn repiil®, (V.-No.
No. 1—6 in 1 Heft (V.-No. 208). . . . 5—
— Lyre hongrois.
Sdrie III. Op. 27, Faeclles moreesaux.
Cab. 1. Air hongrois: ,Kéka tévén®, (V.
Jahrg.) (V.-No. 500 150

e o v w0 ow o

Theoretisch-praktis LhG

{‘i"- 0. 262 bis 2:?4.3

Contre 1E's

Vingt morceaux ‘enfantines. 1'-.1* |

Choviin, ©. Lyre hongrois, Serlo IIL
Cah. I1. Humor, (VL. Jalurg) (V ~No.50L) 180
; L wl}'bbc.l;;ﬁ'l'ho.
15

o)

Tableau de la puszta. (V.

Jahrg) (V-No. 503) 1
Eomplett (V-No.304) . . .

— Sopirdes hongrolses:

No. 1. Op. 29, (VIILJakrg) (V.-No.266.)
No. 2. Op. 52; No. 8. Op.3¢ . . . .&
No. 4. Op. 40; No. B, Op.4l . . . &

— (p. 38. Blumenmirehen. 10 leiehio

Charskterstiicke, (V.-No. 285—7.)
Heft I. Tausendschin. Lille. Hyau[r‘tha
Tulpe. Malgléekehen. . -
Heft 11. Rose. Varglﬁmeimﬁg,ht I-phnu
Klatsehrose. Verwelkt, . al i
Siehe asuch .‘SUI'IS.L'II'ILJL—AlbLLIIl"

— Op. 3. Lugosana. Denx dances popu-
laires roumaines a quatre mains. (VI—
VIL Jahrgy (V-No. 2803 240

Clomenti=Szendy. 20 gewihlte Stu-
dlen aus ,,Gradus ad Parnassum.'' Mit
Fingersaty w. m. aufkliir. Notizen inbezng
an! das Oben nnd tlen Yortrag xerwhlu
(LK. Jalirg) (V.-No, 253) . 4.—
Zwel td.p.flich&St.udlen. (H!—H Jah
Lt e T e T Ve Lo 1

Cramer-szenﬂy. G50 aus;auﬂ.h!!aE:u-
den, nen eingerichter, | ressiv geordnet,
mit Fingersatz, Vortr '|"[l und An-
merkungen ve rwhr T, dn £
Band I. (VI Jahrg) (‘u’-\o 21‘1 B—
Band II. (VIL Jakrg) (V-No.233) d.—
BandIII. (VIIT. Jahrg) (V-No. 234) 3.—

Czarny = Chovéin. Vorschule zur
Schule der Geliufigkeit, Answahl ans
U|;| 139, 261, 3355, 836, 821, bearbeitet und
mit msuukln’nn Beze:c‘rmun-'cn versehen.
(- Jehrg) (VeNoo 200 . . . . 230

Czarnyqﬂrenﬂy. Sehule der Gelduflg-
keit. Nen eingerichtet, mit Fingersatz,
Vortragszeichen n. Anmerkangen versehen.
(V.-No. 223—8.)

Heft 1—2. (V. Jahrg)
Heft 3. (VI Jahrg). . . -
Heft 4. (VIL Jahirg)

— &0 t.ii_::l. Ubungen,
(V.-No. 519—20)

Fnrkas » Dral ungarlscha"l‘onblldw
(a::ciaute:.. (V-No. 1821
2. (128 SRR T o T e R e 1
No. 2. (VIIE Jahrg) . . . .. ... 180
No. 3. (VIIL JaRFg) « oov vonvio s e—

Gaal, F. Op. 4. Iéra Fantaisia hong-
rolse, t'["ml.cnpi'nm facila et & offek. ['i IIT.
Jahrg) (V-No. 181.)%. B~

Helidlber , A. Deux Seherzl. 1HJ‘
Jahrgy (¥-No. 83) . .

101 dep rmuas.l'.en und sehinsten ungn-
risechen Volkslieder. Gesammelt von A.
Huber. I. Bd. (V.-No. 3. e v
I.l Bd. (andere 101 Idader). (V.-No. 22y 8.—

I. Bd. (nemere 1011 u!t'e"r') (V.-No .} B
mt‘ht obligater, weglabbarer Singstimme.
th ls Klavierbegleltung splelbar zu den
Iolin-Ansgaben (solo, dane) von J. Blooh.

Kesa!ar-sxendy 11 ausgewidhlte Etii-
den aus Op. 20. Nen bearbeitet, mit Be-
tne1k:mge:u und Fingersatz versehen. 2 Bde.

.-:\ L?‘%] V.-No. 186=7) .. . .& 250

Lyrische Sr.lmmung:.hildur.

ll'l om'ar\'olle Yortragssiiicke in 2 Heften.
(V=VI. Jahrg) (V-No, 188—8) .h 2

Mayer, R. Op 45 Gavotta. Bolero.
(VII—VIIL Jahrg) (V.-No. 1763 .. 150

Rakéezy~-Marsch. Brillants Transkrip-
tion nach H. Berlioz von Albert Siklds.
(IX. Jahrg) (V.-No, 177) 1.60

— do.Vierhindlg (VILJg.) (V.-No.178) 240

Rézsavlilgyl, M. Ungarischer Hnndw
tanz. (V.-No. 45)

Sohmitt, A. Op. 16.
(V-No. ‘.I

Siklés.a. Op. '-1" Drel ‘k"ortmgssthct-m f
angehande Kl ilVil:rF[li.a!lGl’. (V.-No. 158
L Variationen. (IIL Jahrg) .

Das Sehnen. (I'V. Jalhrg.)
d Ungarisehe Rhapsodle.([V. Tdfu‘ﬁ) 1 ”J
— Op, 4. Eplgramme. 5 leichte Vortrags-
atiloke filr Anfiinger. b Hefte, (V.-No. 161—5 1)
1. Im Kahne. 2. Zwisechen Blumen. 3. Chi-
nesisehe Puppe. 4. Rococo. 5. Das
Wiedersehen. (IIL Jakrg). . & 1—
~ 4 Scherzl:
Op. 35: Ddaor, A dar. (VI Jahrg.)
0. 259.) 2.—
ﬂd; 38: Fdur, Bdar, (IX—X. F.:.h:-r;r,-
'

Suuatl non-A!bum und anders Vo Ftl‘.’l“;a
stileke aus den klassischen Werken der
Jugendliteratur. Progr. geordnet, kritisch
mr-r.dlejt. . stc!]enu oise umgearbeitet von

Chovan. (V. a0—1.)
B&nd 1. 20 5ti nﬁ (IIT. Jahrg) . . 250
Band II. 20 Stiicke. (IV. Jahrg) . . 2.50

Bzendy, A. Allegro en ut majeur (facile
sans octaves), (V.Jahrg) (V-No.188) 1.50

— Aphorismes sur des ehants pﬂp::iaires
hongrols. 3 live. (V.-No. 86=7. 120,
Live. L. (VILJalhrgd o i v i o
Live. 1. (VIIL Jahrg)

Livr.Hl. (IX. Jahrg)
- Deux Caprices, No. 1. Sol majeur. I
minear, Nouy, édition, dolgtée, (I'\..J’»ahr!ﬂ

(V-No. 184

— Slx poames hongrolses. (IX. Jeah:_;\
{V.=No. 131—8)
1. Chant de ,,Tdrogaté**, . .. .. l—
2. Sérénité
3. Désolation.
5. Tout passe
6. Cornemuse
Komplatt. (V.-No. 138a.)

— Iére Rhapsodie hongrolse.
(XL Jahrg.) (V-No.204)

(VIL-VIIL Jah r-},l

Finger‘ubtmg&n
- 80

4. Esperance. i

Nomoy. |

Tarnay, A: 12 lelchta Juge::dstilekn
1. Frdhliehs Zelten. (V.-No. B3).
Alte Klinge, (V-No. 89).
Valse noble. (V.-No. %L)
Plerette. (V-No. 138) . . .
Sonnenuntergang. (V.-No. )
Lustige Gesellsehaft. (V.-No. 1-51”
Traumersl. (V-No. 141} . 1
Auf der Wlese. (V.No,142) . . 150
Mondnaeht. (V.-Mo. 143) .. . . 100
Backflseh. (V.-No. H—i.) P e B ]
Bel derWaldkapelle, (V.-No. 145) L50
5 Hcrhstasl"‘auden (V.-No. 146) , 3
1—3 {IIL Jahrg.), 4—10. 12, (IV. JIFL?‘g)
11. (V. Jalrg.).

— Op. 72, Im Tala des Tarpatak. FKin
effektvolles 5o nu_\||r'a Vortragsstiiok. {'I.'L"
Jahrg) (V.=No. 147.) .

— Op. 2. Auf det-bluhnndon Wiese. "{e-ahb
sehir leichte melodische Vortragsstiicke.
1.Kornblume. 2.Klatsehrose. 3.Gloeken-
blume. 4. Rittersporn. 5 Liwenzahn.
fi. Mutterkraut.
3 100
Eom plett (V.-No, 3115 . . St -1-..-0

Thomiéin, St. Grundlaga der Kla=
vierteohnilk. Tigliche Studien zur
Anelgnung einer glelehmiifigen u. vir=
tucsen Splelart. 8 Binde.

L [‘inp:eu:mm.-,en. (VI Jahrg.)

No. 185.) .
IL. Tun]eltep-schula. (IV—VIIL Jah J
(V.-No, 152.)

IIL. Akkurda und Arpegglen. {H’ ‘Uf
Jakrgy (V-No. 195.) . i o e 00
IV. Oktaven. (VI—VIIL Jahrg) . |
V. Doppelgrifie. (VIII—IX. Ju!n-_r}

YL Vcrnei'un[:en (VIIL. Jahrg)

— Intermezzo Gigmoll Gaprlcnhuqdur,mux
études en octaves. (VI Jahrg.) .. Z—
- Sechs kleine ungarische antasieen
& 1.—: kompleit 450

— do, vierhindlg, & 1.20; komplatt .

— Scherzo hongrols

Toeldy, L. jr. Op. 31 0 on-
|||'Il(!|.‘E‘.J_‘|I1. (VI F<.lJ.ar,r1 (V.-No. "'J{II] o—

Das Trias (Tripartitum) der patrio-
tischen Lieder der ungarischen
Nation. Transk. von A, Huber. 3 Binde.
I. Kurutzen-Lieder. KompletteSammlong

der Lieder auns den Zeiten der Rakdoczi-
sohen Freiheitskimpfe. (XVIL—XVIII.
Jahrh.) (Ungar, Text, nicht obligate, weg-
lafbare Singstimme.) (V.-No. 20) . 68—
I1. Sehiitze der altungarischem Musik
(1672—1835). Weisen und Lieder nus den
Zoiten von Thikdly nnd Rakdezi, Kompo-
sitionen von Panna Czinka, Lavotta, Bi-
hari, Csermak, Boka, Rozsavolgyl ete.
(Ohne Lrua::guum:no n. Text, blob zwal-
hindig.) (V-No. 3. ... . B—
III. Lieder u, Mirsche ans dam l.et.z.tan
Fre!haitbkamp!‘ais-i-s 1849, DielLieder
mit ungar. Text, o, obl (weglabbarer) Sing-
stimme, (V.-No.46) . . . . . f8.—
Auch als Klavierbegl. spmltrar #u den dhnlieh
betitelten Violin-Aunsgaben v. J. Blooh.

Varkonyi, B. Op. 23 Jugend-Album.
12 lelehto Klavierstiicke. (V.-No. 201
Heft 1. No.l—4 (IV.Jahrg).

Heft IL. No.5—8. (IV.dahrg).
Heft III. No. 912 (V. Jahrg.) -

Il. Fiir Orgel oder Harmonium.

KﬂveskutiJ . 120 Priludien in 20 'I‘uu-
- R, W S ) T R e e

ill. Musik fiir Violine.

Elngefiihrte Studlenwerke u. Vortrags-
stlicke von Prof. Joseph Blooh
Im Sinne des akademischen Lehrplanss in
10 Jahrgiinge eingeteilt.

Studien-Werke.

Hohmann-EBloch. Violinschule (Jo-
saph Bloch, Op. 46) mit methodischen Er-
klirnngen, f.Lehrerbildungsanstalton, Musik-
schulen w. zom Selbstunterricht, Deutsche
kul;,pr.l'lm in 'r'rJrImr{u'talluj.
Bloch, J. Op. 5. Doppelgriff=-Schuls
fir tiio Violime vom ersten Anfang
bis zur hichsten Ausbildung aof theore-
tlseher n. praktischer Grundlage. 2 Binde,
I. Band: Doppelte, dreifache und vier-
faghe Griffe In der ersten Lage. Pa-
ralleler Lebhrstofl im Johrgang I— V. des
Violinunterrichtes. (V-No. 113) . . 38—

II. Band: Doppel-, Tripel- u. Quadrupel-
Griffe in den Lagen. Paralloler Lehr-
stoff im Jahrg, VI—X. Anhang: I.l'l;,unu
der Intonation. (V.-No. 114.) .

— Ubungen fiir die Stirkung und die Un-
abhingigkeit derFinger der linken Hand
(Fingeribungen) sum taglicheén Gebrauch.
3 Hefte, (V.-No. 211—3)

Heft 1. Op, 54, Lelehte Ubnngen in der
ersten Lage. (ITL -J’r:!erg.) S e ]

Heft 2. Op. 58, Schwerse Ubungen in der
ersten Lage. (IV—V. Jahrg) . . L B0

Heft 3. Op.60. Ubungen in den elnzelnen
Lagen und zur Verbindung der L;qnu
(VI—=VIL Jalwg.)

— Intonations- Ubungon In sdmtl.
arten u. Lagen. & Helte. (V.-No. 256—8.)
Heft 1. 0p.55. Ubnngenin den lelehtenTon-

arten d.erst.Lage, (III—IV.Jahrg) 53—
Heft 2. Op.58. Ubungen in den sehweran
Tunarlnn der ersten Lage. H—H’
Tl 8-
Heft 3 f.l[-. 61. Ubungen in den sinzelnen
Lagen und zur Verbindung der Lagen.
(0 70 s T T B . E=

L=},

(LII—-1V. Jahrg.) (V-No.

:—t)p

Bloeh,d. Op. 23, 12 Etudes aves. ace. d'un
2, Violon en vue de développer la tech iifne
JG & main ganche et de 'nrehet. A l'usage
supplémentaire de Ia premléra puslt!on.
UH J’rrhfg] (V-No. 1) .. . '

— Op. 30, 12 Etudes aves aca. d'un 2. \m
lon en vne de développer la u'tmlq_ll.e de
Ia main ganche et de l'srchet. A l'usage
supplémentalre de Ia trnlsh.mu position.
(IV. Jahrg) (V-No. ZE) e =

2. FliirVioline u. Planuforte.
Bloch, 4. Op. 3. Roemance (1—5. Lage,)
u"i Jakrg) (V-No. 1) &—
— Op. &, 2 moreeaux caractéristiques.
1. Souvenir. 2. Gavotte. (IV. Jm‘:rg] (V.-
Mo, 217—8) ,50

— Op. 18, Z2me Conecertine.
(V.-No. 219)
— Op. 27. 3me Conegertino. (V. Jahfg'.l
(V.-No. 240 . dv—
— Op. 44.Iépe Fetite i‘{hapsndle hungralsn.
(1. Lage, IL Jahrg) (V-No. 172) . . 240
— Op.46, IImalﬁalmr’hapsud!almngrohu
(1—3. Lage, JIL. Jalrg) (V-No. 253)
— Op. 47, II[:rrle Patite Rhapzodle hon-
grofse. (1—0. Lage, IV. Jahrg) . . 240
48, Douze morceaux tres faclles.
(LL J:.’um (V-No. T0—81) .« « & o ol 1—
1. ‘-[{.!{:dw 2. Historiette. 8. Conte. 4. Flainte.
Confldences, 6. Romance. 7. Valsotte,
E. Imprompta, 9. Souvenir. 10. Solitnde,
11, Ballade, 12. Marche, 12 nltcrleichtﬂta
Yortragsatiicke, ohne ,Erens® und
- Op. -iﬂ Alrs hongrols. bﬂeklvn]le‘ltnu
: mit Anwendnng altungarischer
(VIIL Jahrg) (V.-No. 81) . 3.—
. Cing Aquarelles. (V.-No. 149—53.)
inltd, ¥, Désolatlon. 3. Simplisité,
4. Idylla. 5. Fable. (I. Lage, IT. ..;:mi’g-}

— Op.5i.Denxmoreeaux ldylliguesimoyeans
difficults), (V.-No. 154—5.) 1. Sur la mon=
tagne, 2.Dans Ia forét. (IV.Jahvg)a 120

— Op. 5. IVme Petite Rhapsodie hon-
gralsn (Rékoozi-Lied und Rakéoezi-Maraoh).
(1—7. Lage, IV. Jahrg) (V.-No. 187) 240

Gaal, F. Op. 8l Andante religloso
(z(muer— oder Orgalbegl)

244

Ftlr 2 und 3 Violinen.
Blooh,d. Op.33. Duos faciles. (11 -fahw]
[‘f"-'oil}........
i{H der sehiénsten unga.rhsshen Volkt-
lieder fiir 2 Violinen. (Viol I, IL)
I. Sammlung (101 Ideder). . . .. B—
II. Sammlung (andere 101 Lmder} 8.—
111, Sammlung (neaers 101 Liesder) . 8,—
Trangkribiert von Josef Blooh.
i(.lu\-lerhe rlmhmg, {II'fler} pro Bd. .& 3—
. Trios faelles pour
ﬁ vmluns. [II Eﬂ' Jalirg) (V-No. 12) 5.—

Violine solo.

1[}1 der schinsten ungarisehen Volks-
lleder, I.Sammlung (101 Lisder) 3.—
1I. Sammilung (andera 101 Lieder) . 3.—
IIT. Sammlung (oeaers 101 Lieder) . 3.—
Transkribiert von Josc! Bloch pr 28, 51
u. 62, Klavierbegleitung, pro Bd, 85—
DasTrlas{Tri nrtitum]dar pu:niu-
tischen Lieder der ungarischen
MNation filr Viollne. 3§ Bde. Transkri-
biart von Prof. Joseph Bloah. (V. Jahwg.)
I Kurutzen~-Lieder. Aus den Zeiten d.
RakbOezi'schen 1'r{-=l|e|t.aim:i|pro (XVIL—
KVITL, Jahrhnndert), (V-No. 450 . . 4—
1. Schitze der alr.ungu,:'lschan Musik.
Inh. s, Klavier-Muosik. (V.-No. 55) . 4.—
II. Lleder und Mirsche a. d. Frelheits-
kampfe 1848—49. (V.-No.86) . . 4—
Die ahnlich betitelten l‘muakripho:len von
A. Huber aind auch als Elavierbegl apielbar,

Stireichquartetie.
Bloch,J-t)p 32, Quatuor(en la). (V.-No.85.)
1. Allegro con hru:. 2. Soharzo fantastique,
5, Adagio & la hongroise. 4. Finale,
Part. 4—, SHmmen 6.—, znsammen 8—
Strelechguartette, zumelst aus d. Schitzen
der mitungarisechen Musik. Redigiers
von J. Bloch,
1_ Blhari: Beresdnyi’s Lied 1
— Reqguiem & Tode seines Sohnes. 1.1‘50
'-1, — Dasg Lied des Oberaten Hadik .
4 Blharis Elagoliad . . - + + + » » & 1,53
5. Bokas Klagelisd e
6. Das Lied der Czlnka Panna . . . mu
7. Lavottas erste Liebe. (Seremade) 1.60
8. Rozsavalgyls Klagelied 1.60
0, Allaga Geza: Tanzwelse it
10. Bloeh, J., Adagio & la hongroise, aus dem
A-moll- lj_,uarh_t{, (Op. 38 . 85—
11. Rikdezl-, 12 Hogsuth-, iz, BB,T-thYﬁl'l5’~
14. Klapka-, la.nnm_ia.nleh-l'lar-seh i 160
16. Egrassy, B.:  Szizat’. Patriot. Lied 1.60
Jeds Nummer enthilt Partitor m, Stimmen.
No. 11—16 enth, Kontratab-8t. ad lib.

e e

Fiir Flite.
Burose, A. Neue grosse Flotenschule
in 2 Binden.
I. Elsmentarstufe. Uu'crrlchtl..l"loteuspml
Vorschula gor Virtuositis
II. Virtuosenschule . .
Eomplett in einom Buﬂda —.

Zun begishen durch jede Musikalienbandiung,
pder direkt vom Verleger

Karl Rozsnyai

Budapest IV , Museumring No. 15.
Telefon 85—57. — Spezial-Katalog gratls,
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LKOTET: OP10. IL.KOTET: OP.25.
elbszoval, ujjrenddel és jegyzetekkel
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